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Mord i slottet

AHHOTaAIMA

MORD ISLOTTET (EN MYSDECKARE OM LACEY DOYLE
—BOK 1) dr debutromanen i en ny charmig och mysig bokserie
av Fiona Grace.Lacey Doyle, 39 ar och nyskild, behover en
drastisk forandring. Hon maste siga upp sig fran sitt jobb, limna
sin hemska chef och New York City och kliva undan fran det
hektiska livet. For att fullfolja det 16fte hon gav sig sjilv som
barn, beslutar hon sig for att limna allt bakom sig och éteruppleva
sin dlskade barndomssemester i den pittoreska, engelska havsstaden
Wilfordshire. Wilfordshire 4r precis som Lacey minns det, med sin
tidlosa arkitektur, sina kullerstensgator och med naturen vid troskeln.
Lacey vill inte atervinda hem—och helt spontant bestimmer hon sig
for att stanna och ge sin barndomsdrom ett forsok: hon ska Gppna
sin egen antikvitetsaffir.Lacey kidnner #ntligen att hennes liv dr pa
vig at ratt hall—tills hennes nya stjarnkund hittas dod.Som stadens
nykomling far Lacey allas blickar mot sig och det dr upp till henne
att rentva sitt eget namn.Med en affér att skota, en granne som blivit
hennes drkefiende, en flirtig bagare pd andra sidan gatan och ett
mordfall att 16sa—ir detta nya liv allt som Lacey hade hoppats pa?
Bok #2 I serien—DODEN OCH HUNDEN—finns ocks tillginglig
att forbestélla!
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KAPITEL ETT

Oskyldiga.

S& skildrade skilsmédssopapperna dem bdda i frigan om
skilsmissomotivering, skrivet 1 svart black och fet text som stod
ut fran det vita pappret.

Oskyldiga.

Lacey suckade med blicken fist vid dokumenten. Den till
synes harmlosa mappen hade precis levererats till hennes dorr av
en finnig tondring med en nonchalant attityd som om det inte var
mer dn en pizzabestillning. Och trots att Lacey omedelbart hade
vetat varfor hon fick brev, kiinde hon ingenting nu. Det var forst
efter att hon sldngde sig pd vardagsrumssoffan — dir cappuccinon
hon hade overgett vid ljudet av dorrklockan stod pd bordet och
puttrade ur sig sma rokspiraler — och liat dokumenten glida ur
mappen, som det slog henne.

Skilsméssopapper.

Skilsmissa.

Hennes reaktion hade varit att skrika och kasta dem pa
marken som nigon med araknofobi som precis fatt en tarantella
hemskickad.

Och dir 1lag de nu, utspridda over den moderna och
oerhort dyra mattan hon hade fatt av sin chef, Saskia, pa
inredningsfirman dir hon jobbade. Orden David Doyle vs
Lacey Doyle stirrade upp pd henne. Frin den textmassa som



mest liknade nonsens borjade ord att ta form framfor hennes
ogon: dktenskapsupplosning, of6rsonliga olikheter, omsesidig
Ooverenskommelse. ..

Hon plockade famlande upp papperna.

Det var forstds ingen overraskning. David hade avslutat deras
fjortondriga dktenskap med att skrika, "Min advokat kommer
hora av sig!” trots allt. Men det hade dnda inte forberett Lacey
pa det kidnslomissiga nedfallet som foljde att ha de fysiska
dokumenten i hinderna. Att kinna deras tyngt, deras konkreta
form och se den dir hemska, feta, svarta texten som hivdade att
ingen av parterna stod till svars for upplosningen.

Det var s New York skotte det — oskuldsfulla skilsmissor
ar mindre roriga, inte sant? — men att kalla dem bada oskyldiga
var att ta i, 1 alla fall enligt Lacey. Skulden lag enligt David
pa henne. Trettionio &r och inga barn. Inte det minsta lilla kli
i fingrarna efter att fi hicka. Inga hormonvéigor vid asynen
av deras bekantas nyfédda — och det hade varit minga; de
materialiserades i en odndlig strom av s6ta sma mjuka saker som
inte alls fick ndgonting att vakna inuti henne.

”Du dr en tickande klocka,” hade David forklarat Gver ett glas
merlotvin en kvill.

Vad han egentligen menade var forstds, "Vart dktenskap dr en
tickande bomb.”

Lacey suckade djupt. Om hon bara hade vetat nér hon gifte sig
med honom som tjugofemaéring, i en lycksalig stormvind av vit
konfetti och champagnebubblor, att det skulle bita henne i baken



att prioritera karridren over moderskap.

”No-fault.” Oskyldiga. Ha!

Hon gick for att leta fram en penna — med en kropp som nu
tycktes gjord av stal — och hittade en i nyckelskélen. Nu var i alla
fall saker och ting organiserade. Ingen David som letade efter
borttappade skor, borttappade nycklar, borttappade solglasdgon.
Nu for tiden lag allt dir hon hade 1dmnat det. Men just nu kindes
det inte som mycket till trostpris.

Hon Aatervinde till soffan med pennan i handen och
positionerade den 6ver den prickade linjen hon skulle signera.
Men i stillet for att trycka pennspetsen mot pappret, stannade
Lacey upp, ldt pennan sviva drygt en millimeter ovanfor linjen,
som om det fanns en osynlig barridr mellan spetsen och pappret.
Ordet "underhéllsbidrag” hade fingat hennes uppmairksamhet.

Med rynkad panna bldddrade Lacey till sidan som inneholl
den paragrafen och 6gnade igenom den. Eftersom hon var den
1 paret som tjinade mest — och ensamigare for den ldgenhet
1 Upper East Side dédr hon just nu satt — skulle Lacey betala
en “fast summa” i “upp till tvd ar” till David, sd att han fick
hjélp att "aterstilla” sitt liv till ett "tillstdnd jamlikt med det som
vederborande tidigare har levt.”

Lacey kunde inte lata bli att sldppa 16s ett bedrovat skratt. Hur
ironiskt var det inte att David nu gynnade fran hennes karridr,
som var exakt det som slet isdr dem fran forsta borjan? Han
skulle forstas inte se det pa det viset. David skulle kalla det for
”gottgorelse” eller nagot liknande. Han var pedantisk nir det



kom till balans, rittvisa och jimvikt. Men Lacey visste vad dessa
pengar egentligen var. Vedergillning. Himnd. Motattack.

Snacka om att bli biten 1 andan dubbelt om, tinkte hon.

Plotsligt rubbades Laceys synfilt och en flick dok upp over
hennes efternamn, fick bldcket att forvringas och pappret att
skrynklas. En flyktig tir hade fallit frdn hennes 6ga. Hon torkade
det forbrytande ogat aggressivt med baksidan av handen.

Jag kommer behova byta namn, tinkte hon och stirrade ner
pa det deformerade ordet. Aterga till mitt flicknamn.

Lacey Fay Doyle fanns inte lingre. Raderad. Det namnet
tillhorde David Doyles fru och, nédr hon vél hade signerat den
dir prickade linjen, var hon inte lingre den kvinnan. Hon skulle
aterigen bli Lacey Fay Bishop, en flicka hon inte hade varit sedan
tjugodrsaldern och som hon knappt ens mindes.

Men Bishopnamnet betydde dnnu mindre for Lacey dn det
hon hade lanat fran David under de senaste fjorton aren. Hennes
pappa hade stuckit nér hon var sju, direkt efter en annars charmig
familjeresa till den idylliska kuststaden Wilfordshire i England.
Hon hade inte sett honom sedan dess. Dér ena dagen — dtande
glass pa en barsk, vild och blasig strand — borta den andra.

Nu var hon lika misslyckad som sina forédldrar! Efter alla
barndomstérar hon hade fillt for sin foérsvunna pappa, alla arga
tonarsforolimpningar hon hade kastat pa sin mamma, hade hon
gatt och upprepat exakt samma misstag som dem! Hon hade
misslyckats som gift, precis som dem. Den enda skillnaden,
resonerade Lacey, var att hennes misslyckande inte skadade



ndgon annan. Hennes skilsméssa skulle inte 1imna tva upprorda,
skadade dottrar bakom sig.

Hon stirrade aterigen ner pa den dér satans linjen. Den krivde
att signeras. Men dnda tvekade Lacey. Hennes hjdrna verkade ha
fastnat pa hennes nya namn.

Jag kanske bara kan skippa efternamn helt och hallet, tinkte
hon sarkastiskt. Jag skulle kunna vara Lacey Fay, som nigon
slags popstjdarna. Hon kéinde en bubblande hysteri 1 brostkorgen.
Men varfor sluta dir? Jag skulle kunna byta namn till vad som
helst for ndgra dollar. Jag skulle kunna bli — hon sdg sig omkring
efter inspiration och ldt gonen landa pa den fortfarande orérda
kaffekoppen pé bordet framfor henne — Lacey Fay Cappuccino.
Varfor inte? Prinsessan Lacey Fay Cappuccino!

Hon brast ut 1 skratt, slingde bak huvudet med glansiga,
svarta hdrlockar som guppade och néstintill rét mot taket. Men
ogonblicket var kort och skrattet tog slut lika fort som det hade
borjat. Tystnad fyllde den vanligtvis tomma ldgenheten.

Kvickt  kluddade Lacey sin  namnteckning pa
skilsmédssopappret. Nu var det gjort.

Hon tog en klunk av kaffet. Det var kallt.

*

P4 vig mot jobbet som vanligt klev Lacey pad den tringa
tunnelbanan som gick mot kontoret ddr hon arbetade som
assistent for en inredningsarkitekt. Klackar, handviska, ingen
ogonkontakt; Lacey var precis som vilken annan pendlare
som helst. Forutom att hon inte var det. For, utav den halva



miljonen minniskor som for tillfillet 4kte genom New Yorks
tunnelbanor den morgonen, var hon den enda som hade serverats
skilsméssopapper den morgonen — s kidndes det i alla fall.
Hon var den senaste medlemmen i Den Sorgsna Klubben For
Frénskilda.

Lacey kinde hur tararna tringde sig fram. Hon skakade pa
huvudet och tvingade tankarna mot lyckligare ting. De hamnade
direkt i Wilfordshire, pd den dir fridfulla men vilda stranden.
I ett plotsligt, levande minne, sig Lacey havet och kiinde den
salta luften. Hon mindes glassbilen med sin otickt klingande
vinjett och deras pommes frites — chips, hade pappa sagt att
britterna kallade det — som kom i sma frigolitbdgare med en liten
trigaffel och alla fiskmésar forsokte stjila dem ifrdn henne sa
fort hennes koncentration svajade. Hon tinkte pa sina foréldrar,
pa de leenden de hade burit den semestern.

Hade allt varit en 16gn? Hon hade bara varit sju och
Naomi hade varit fyra; ingen av dem var gamla nog att
mirka av nyanserna hos vuxnas kinslor. Hennes forildrar hade
uppenbarligen varit bra pa att dolja saker, for allt var fullstindigt
normalt dnda tills det dver en natt blivit forodande.

De hade verkligen sett lyckliga ut d4, tinkte Lacey, men for
den yttre virlden hade sikert hon och David det ocksd. De hade
det. I sin fina ldgenhet med vilbetalda, tillfredsstédllande jobb.
Bra hilsa. Det enda som saknades var de dér jdkla barnen som sa
plotsligt blivit viktiga for David. Faktum var att det hade varit lika
abrupt som nir hennes pappa stack. Det kanske var en manlig



sak. Ett plotsligt eureka-dgonblick ddr man tog ett beslut som
aldrig kunde vindas, s att allt som stod i végen fick brinna ner
— varfor ldmna négonting oskatt?

Lacey liamnade tunnelbanestationen och gick tillsammans
med en hop andra ménniskor genom New York Citys gator. Hon
hade kallat New York for sitt hem hela sitt liv. Men nu tycktes
det kvivande. Hon hade alltid dlskat hur hogt tempo det var, for
att inte tala om arbetslivet. New York var helt och héllet hon.
Men nu blev hon 6vervildigad av en lingtan efter att nigot skulle
fordndras radikalt. Langtan efter en nystart.

Medan hon passerade de sista kvarteren innan kontoret, drog
hon fram mobilen frdn handviskan och ringde Naomi. Hennes
syster svarade efter forsta signalen.

”Allt okej, gumman?”

Naomi hade nervost vintat pa att skilsmissopapperna skulle
komma, dédrav det snabba svaret trots att det var tidigt. Men
Lacey ville inte diskutera skilsméssan.

“Minns du Wilfordshire?”

“Va?”

Naomi lit trott. Som ensamstiende mamma at Frankie,
virldens ostyrigaste sjudriga pojke, var det viéntat.

“Wilfordshire. Sista semestern medan mamma och pappa var
tillsammans.”

En stunds tystnad foljde.

”Varfor fragar du mig?”

Precis som deras mamma hade Naomi tagit ett tysthetslofte



angdende allt som hade med deras pappa att gora. Hon var
yngre ndr han stack och hdvdade att hon inte hade ndgra minnen
alls av honom, si varfor slosa energi pd att bry sig om hans
franvaro? Men efter for manga shots en fredagskvill, hade hon
erként hur tydligt hon mindes honom, hur ofta hon dromde om
honom och att hon hade 4gnat hela tre ar av terapi at att beskylla
hans 6vergivande for allt som gatt fel i hennes forhillanden i
vuxen alder. Naomi hade hoppat pa karusellen for passionerade,
kaotiska forhdllanden nér hon var fjorton och hade aldrig hoppat
av. Naomis kérleksliv gjorde Lacey yr.

”De kom idag. Papperna.”

”Ah, gumman. Jag ir ledsen. Ar du — FRANKIE LAGG NER
DEN DAR, FOR GUDS SKULL!”

Lacey ryckte till och holl mobilen bort fran 6rat medan Naomi
skéllde sina dodshot mot Frankie om han inte slutade gora vad
det nu var han inte fick gora.

”Forlat, gumman,” sa Naomi, aterigen med samtalston. " Ar
du okej?”

”Det dr lugnt.” Lacey pausade. "Nej, det dr faktiskt inte lugnt.
Jag kdnner mig impulsiv. Pa en skala fran ett till tio, hur galet
vore det att skolka fran jobbet och ta nista flyg till England?”

“Eh, typ elva? De kommer att avskeda dig.”

”Jag kan be om ledigt for en personlig kris.”

Lacey kunde praktiskt taget hora Naomi himla med 6gonen.

“Frén Saskia? Verkligen? Tror du att hon ger dig en dag for
dig sjdlv? Kvinnan som tvingade dig att jobba forra julafton?”



Laceys ldppar vred sig i bestortning, en gest hon hade édrvt
fran sin pappa, enligt hennes mamma. ”Jag maste gora nanting,
Naomi. Jag kdnner mig kvivd.” Hon drog pa polotr6jans krage
som plotsligt kindes som en snara.

”Sjélvklart kinner du sé. Ingen beskyller dig for det. Men gor
inget forhastat. Jag menar, du valde din karriéir 6ver David, s&
riskera den inte.”

Lacey stannade upp och rynkade forvirrat pannan. Var det sa
Naomi hade tolkat situationen?

”Jag valde inte min karridr éver honom. Han gav mig ett
ultimatum.”

”Se det hur du vill, Lace, men... FRANKIE! FRANKIE, JAG
SVAR—"

Lacey var vid kontoret. Hon suckade. "Hejda, Naomi.”

Hon lade pa och stirrade upp pé det hoga tegelhuset at vilket
hon hade dgnat femton ar av sitt liv. Femton ar at jobbet. Fjorton
at David. Det var vil dndé dags att dgna ndgot at sig sjidlv? Bara en
liten semester. En resa over minnesfiltet. En vecka. Tva veckor.
En ménad, hogst.

Med en plotslig kénsla av beslutsamhet marscherade Lacey in
1 byggnaden. Hon hittade Saskia lutad over en dator, skillande
befallningar 4t en av de skrickslagna praktikanterna. Innan
hennes chef ens hann siga ett ord till henne, holl Lacey upp
handen for att stoppa henne.

”Jag tanker ta lite egentid,” sa hon.

Hon hann se Saskia bldnga innan hon vinde pé klacken och



marscherade ut, samma vig som hon kom.
Fem minuter senare bokade Lacey ett flyg till England.



KAPITEL TVA

“Du har hidrmed blivit galen, syrran.”

”Alskling, du beter dig irrationellt.”

”Mér moster Lacey bra?”

Orden fran Naomi, deras mamma och Frankie spelades om i
Laceys huvud nir hon klev av planet ner pa Heathrowflygplatsens
asfalt. Hon kanske var galen som hoppade pa forsta bista flyg
frin JFK och spenderade sju timmar pa planet utan mer dn
sin handviska, sina tankar och en tygkasse med kldder och
toalettartiklar hon hade kopt péa flygplatsens butiker. Men att
vinda ryggen at Saskia, New York och David, gjorde henne
upprymd. Det fick henne att kiinna sig ung. Bekymmerslos.
Aventyrlig. Modig. Faktum var att det hade pdmint henne om
den Lacey Bishop hon varit f.D. (fére David).

Att meddela nyheten till sin familj att hon gett sig av till
England utan varning — Over hogtalarfunktionen, dessutom —
hade varit mindre uppjagande, eftersom ingen av dem verkade
ha nagot filter och alla tre hade den déliga vanan att hogt uttrycka
vad dn de téinkte.

“Tank om du fér sparken?” hade hennes mamma ylat.

»Ah, det far hon definitivt,” hade Naomi bekriiftat.

”Har moster Lacey ett sammanbrott?” hade Frankie fragat.

Lacey kunde se framfor sig hur alla tre satt samlade runt
ett konferensbord och gjorde sitt bista for att spriacka hennes



bubbla. Men givetvis var inte det den verkligen situationen. De
var hennes nira och kéra; det var deras jobb att servera den harda
sanningen. I denna nya, obekanta epok, e.D. — efter David — vem
skulle annars gora det?

Lacey gick igenom terminalgéngen, foljde de andra trottogda
passagerarna. Det kiinda, engelska duggregnet hingde i luften.
Vilken var. Med fukten som krusade hennes har fick Lacey
dntligen ett 6gonblicks paus att reflektera. Men det fanns ingen
aterviando nu, inte efter sju timmars flygresa och flera hundra
dollar dragna frén hennes bankkonto.

Terminalen var en enorm véxthusliknande byggnad av stal och
slétt, blaaktigt glas, toppat med ett toppmodernt, bagformat tak.
Lacey gick in i det glansiga, kaklade rummet — dekorerat med
kubistiska viggmélningar av pittoreskt dopta British Building
Society — och anslot sig till kon for passkontroll. Nér det blev
hennes tur var vakten en blingande, blond kvinna med svarta,
klossliknande 6gonbryn. Lacey gav henne sitt pass.

”Anledning till resan? Arbete eller noje?”

Vaktens dialekt var hard, ldngt ifrAn de mjuktalande brittiska
skadespelarna som hade charmat Lacey pa hennes mest édlskade
kvillspratshower.

”Jag dr pa semester.”

”Ingen returbiljett.”

Det tog Laceys hjdarna ett Ogonblick att forstd vad
kvinnan egentligen menade; hon talade med en okonventionell
grammatik. “Det &dr ingen tidsbegrinsad semester.”



Vakten hojde sina stora, svarta dgonbryn och hennes sura
uppsyn blev misstanksam. ”Du behdver visum om du ska jobba.”

Lacey skakade pd huvudet. "Det ska jag inte. Det sista jag vill
gora hdr dr att jobba. Jag skilde mig precis. Jag behovde lite tid
att reda ut tankarna och &ta glass och se pd daliga filmer.”

Vaktens ansiktsdrag mjuknade omedelbart med empati och
gav Lacey det distinkta intrycket av att hon ocksa var medlem i
Den Sorgsna Klubben For Franskilda.

Hon gav tillbaka Laceys pass. ”Ha sa kul. Och upp med hakan,
va.”

Lacey svalde den lilla klumpen som hade formats 1 halsen,
tackade vakten och gick vidare till ankomsthallen. Dér stod flera
distinkta grupper av médnniskor som vintade pé sina nérstdende.
Vissa holl ballonger, andra blommor. En grupp vildigt blonda
barn holl upp en skyld med texten ”Vilkommen hem, mamma!
Vi har saknat dig!”

Det fanns forstds ingen dér att hilsa Lacey vilkommen och
nédr hon korsade den fullspidckade salen, pd vig mot utgdngen,
tankte hon pa hur hon aldrig skulle bli vilkomnad av David pa
en flygplats igen. Om hon bara hade vetat nir hon kom hem
fran den dir affirsresan — dédr hon hade shoppat antika vaser i
Milan — att det var sista gangen David skulle 6verraska henne
pa flygplatsen med ett leende pa ldpparna och en stor bukett
tusenskonor i famnen. Hon skulle ha njutit av det mer.

Vil ute pa gatan vinkade Lacey till sig en taxi. Det var en
svart “hackney carriage” och asynen slog henne med nostalgi.



Hon, Naomi och deras forildrar hade akt en av dessa ikoniska
svarta taxibilar den dédr gdngen, under deras sista och avgorande
familjesemester.

”Vart nanstans?” fragade den mulliga chaufféren niar Lacey
slank ner i baksitet.

“Wilfordshire.”

Ett 6gonblick passerade. Chaufféren vinde sig om och sdg pa
henne med en djup rynka mellan sina stripiga 6gonbryn. Vet du
om att det dr en tvd timmar ldng resa?”

Lacey blinkade, osiker pa vad han forsokte formedla.

”Det dr lugnt,” sa hon med en liten axelryckning.

Han sag dnnu mer forvirrad ut. ”Du dr jankare, va? Tja, jag
venne hur mycket du dr van att ldgga pa resor hemma, men pé
den hir sidan av vattnet kommer en tvatimmarsresa att kosta en
fin penning.”

Hans abrupta sitt forvanade Lacey, inte for att det inte
matchade hennes mentala bild av den muntra, engelska
taxichaufféren, men for att det var en forkladd antydan att hon
inte hade rdd med en siddan resa. Hon undrade om det hade
nagot att gora med att hon var en ensam, kvinnlig resendr.
Ingen ifrdgasatte nigonsin David nir de dkte langa taxiresor
tillsammans.

”Jag kan betala,” forsdkrade hon honom med en kall ton.

Chaufforen vinde sig framat igen och startade taxametern.
Den pep till och en gron pundsymbol lystes upp; dven detta
vickte nostalgin i henne.



”Sé ldnge du kan det,” sa han tunt och svingde ut frin
trottoaren.

Snacka om brittisk gistvinlighet, tinkte Lacey.

*

De nddde fram till Wilfordshire efter tva timmar — som lovat
— och “tvhunrafemti quid” senare. Men det dyra priset och den
ovinliga chaufforen foll fort 1 glomska nédr Lacey klev ur bilen
och andades in den friska havsluften. Det luktade precis som hon
mindes det.

Lacey hade alltid funnit det anmérkningsvirt hur dofter
och smaker kunde vicka sidana starka minnen — denna stund
var precis likadan. Den saltiga luften fick en plotslig vig av
bekymmerslos glddje att resa sig inuti henne, en glddje hon inte
hade ként sedan innan hennes pappa ldmnade dem. Den var
si stark att hon nistan fick henne att tippa omkull. Angesten
som hennes familjemedlemmars reaktioner till den oférberedda
resan hade satt i henne smilte nu bort. Lacey var precis dir hon
behdvde vara.

Hon begav sig ner for huvudgatan. Duggregnet som hade
omgivit Heathrow Airport syntes inte till och de sista sparen
av solsken badade allt 1 ett guldigt ljus; det sdg magiskt ut.
Precis som hon mindes det — tvd parallella rader av uraldriga
stenstugor, byggda dnda framme vid kullerstenstrottoarerna med
sina ursprungliga bursprak fortfarande kvar, vars glas buktade ut
mot gatan. Inga av butikerna hade moderniserats sedan hon var
hir sist. Det ség till och med ut att vara samma gamla tréaskyltar



som dinglade ovanfor dem. Varje butik var dessutom helt unik
frdn de andra och silde allt frdn barnkldder och sybehor till
bakelser och sma kaffepaket. Det fanns till och med en antik
karamellbutik med stora glasburkar fyllda av godis i olika féarger,
dar allt kunde kopas enskilt for ett ore.

Det var april och staden var dekorerad med firgade flaggviv
infor paskfirandet, upphingt mellan affirerna i ett sicksackande
monster over gatorna. Det fanns massvis med folk runt omkring
— som precis slutat jobba, antog Lacey — sittande utanfor pubar
pa picknickbdnkar med sina stora olglas eller vid kaféernas
uteserveringar, dtande desserter. Alla verkade utsondra goda
vibbar och deras munterhet blev en trostande bakgrundsmusik,
som Vvitt brus.

Kinslan av att allt stod ritt till kom som en lugnande bolja
genom Laceys kropp. Hon tog upp mobilen och knippte ett
kort pa huvudgatan. Med havet likt ett glittrande silverband runt
horisonten och den vackra, rosastrimmade himlen, sig det ut som
ett vykort, sd hon delade den i gruppchatten hon hade med sin
familj: Bishop Girlz. Naomi hade dopt den, helt 1 enlighet med
Laceys misstycke.

Det dr precis som jag minns det, lade hon till under den
pittoreska bilden.

Ett 6gonblick senare gav mobilen ifrdn sig ett pling. Naomi
hade svarat.

Ser ut som att du hamnat av misstag 1 Diagon Alley, syrran.

Lacey suckade. Det var det typiskt sarkastiska svaret hon



kunde ha vintat sig frdn sin lillasyster. Det var sjdlvklart att
Naomi inte bara kunde vara lycklig for hennes skull eller stolt
over hur Lacey hade tagit kontroll dver sitt liv.

Anvinde du ett filter? wundrade hennes mammas
svarsmeddelande en stund senare.

Lacey himlade med dgonen och lade undan mobilen. Fast
besluten att inte lata ndgonting forstdra hennes bra humor tog
hon ett djupt, lugnande andetag. Skillnaden pa luftkvaliteten hér,
jamfort med den fororenade New York Cityluften hon hade
andats in den morgonen, var otrolig.

Hon fortsatte langs gatan, lyssnade till ljudet av sina egna skors
klick-klackande mot kullerstenarna. Hennes nista méal var att
hitta ett hotellrum for det obestimda antalet nitter hon skulle
vara hir. Hon stannade till utanfor det forsta vandrarhemmet hon
fick skymten av, The Shire, men sdg att skylten i fonstret hade
vants till "Inga lediga rum”. Ingen fara; gatan var lang och om
Laceys minne stimde, fanns det ménga fler stillen att testa.

Nista vandrarhem — Laurel’s — var mélat rosa som sockervadd
och dess skylt informerade: “Fullbokat”. Andra ord, samma
mening. Men denna gang vicktes en oro i Laceys brostkorg.

Hon tvingade bort den. Det var bara den mask som hennes
familj hade satt i hennes 6ra. Det fanns ingen anledning att
stressa. Hon skulle snart hitta ett stélle.

Hon fortsatte. Mellan en smyckesbutik och bokhandel
stod The Seaside Hotel fullbokat och bortom affiren med
campingutrustning och skonhetssalongen sag det likadant ut for



Carol’s B'n’B. Det fortsatte och fortsatte till Lacey befann sig i
slutet av gatan.

Nu satte sig till slut paniken i henne. Hur hade hon varit sa
fafang att hon kom hit utan nigonting forberett? Hela hennes
yrke gick ut pé att organisera saker, &ndd misslyckades hon med
att organisera sin egen semester! Hon hade inte nigra av sina
dgodelar med sig och nu hade hon inte heller ett rum. Skulle hon
behova vinda tillbaka dit hon kommit ifrén, fiska upp “tvahunra
quid” till for en taxiresa tillbaka till Heathrow och hoppa pa nista
flyg hem? Inte undra p4 att David hade inkluderat en paragraf om
underhéllsbidrag — hon kunde inte litas pd nér det géllde pengar
over huvud taget!

Samtidigt som Laceys tankar virvlade av oro vinde hon sig
om, som om @nnu ett vandrarhem skulle dyka upp frén ingenstans
om hon sig sig omkring hjélplost nog. Det var forst d som Lacey
insdg att den sista byggnaden ute pa hornet var ett virdshus. The
Coach House.

Lacey kiénde sig finig men harklade sig, samlade tankarna och
klev in.

Inredningen var typiskt likt en pub; stora tribord, en svart
tavla med dagens meny skriven i kursiv, vit krita, en spelmaskin i
hornet med préligt blinkande ljus... Hon gick fram till baren dér
glashyllor stod fyllda med vinflaskor och upphingda, runda glas
fyllda med olika sorters sprit. Det hela var gammalmodigt pa ett
charmigt sétt. Det fanns till och med en éldre, utslagen herre som
vilade huvudet mot baren med armen som kudde.



Bartendern var en slank flicka med ljusblont hér tillbakadraget
1 en rorig knut mitt pd huvudet. Hon sig alldeles for ung ut for att
jobba 1 en pub. Lacey drog slutsatsen att det hade att gora med
den ldgre aldersgriansen for alkohol i England och absolut inte
det faktum att ju dldre Lacey blev, desto mer tycktes alla andra
f4 bebisansikten.

”Vad fér det lov att vara?” fragade bartendern.

”Ett rum,” sa Lacey, "Och ett glas prosecco.”

Hon kénde for att fira.

Men bartendern skakade pa huvudet. ”Vi ir fullbokade fram
till pdsk.” Hon talade med en séddan bred mun att Lacey kunde
se tuggummit hon tuggade. “Hela stan dr det. Det &r skollov och
massor av folk tar med barnen till Wilfordshire. Det kommer
inte finnas ninting pé dtminstone tva veckor.” Hon pausade. ”S4,
bara prosecco, da?”

Lacey tog tag i baren for att hdlla upp sig. Hennes mage vinde
sig. Nu kiinde hon sig verkligen som den finigaste kvinnan i
virlden. Inte undra pé att David hade lamnat henne. Hon var en
oorganiserad rora. Ett patetiskt forsok pa en person. Hir stod
hon och latsades klara sig som ensamstaende vuxen utomlands,
ndr hon 1 sjidlva verket inte ens kunde skaffa ett hotellrum sjilv.

Vid det 6gonblicket sag Lacey en figur i 6gonvran. Hon vinde
sig och sdg en man komma mot henne. Han var sextio-ndgonting
och bar en ginghamskjorta instoppad i sina bla jeans, solglaségon
som vilade pa hans kala huvud och ett mobilholster pa hoften.

“Horde jag att du letar efter ndnstans att sova?” frigade han.



Lacey var pa vig att sidga nej — hon var kanske desperat, men
att folja med en dubbelt s gammal man som kommit fram till
henne 1 en pub, var lite for Naomigt for hennes stil — nér mannen
forklarade: ”Jag hyr ut semesterstugor.”

”Jasa?” svarade hon forbryllat.

Mannen nickade och drog fram ett litet visitkort frin
jeansfickan. Lacey 6gnade informationen pa det.

Ivan Parrys mysiga, rustika, charmiga semesterstugor. Perfekt
for hela familjen.

”Jag ar fullbokad, som Brenda sa,” fortsatte Ivan och nickade
mot bartendern, "Forutom en stuga som jag precis fitt dganderitt
for pa en auktion. Den &r egentligen inte klar att hyras ut &n men
jag kan visa dig den om du verkligen &r i knipa. For rabattpris,
eftersom det dr nagot av en skrothdg. Bara tills hotellrummen
blir lediga igen.”

Littnad forsade genom Lacey. Visitkortet sag dkta ut och
Ivan hade inte aktiverat nigra varningssignaler i hennes huvud.
Lyckan vinde! Hon var si ldttad att hon kunde ha kysst den dér
flinten!

”Du dr en hjilte,” sa hon och lyckades tygla sig.

Ivan rodnade. ”Vinta tills du har sett den innan du bestimmer
det.”

Lacey skrattade. "Arligt, hur illa kan det vara?”

*

Lacey lidt som en fodande kvinna nir hon kidmpade upp for
bergsstigen bredvid Ivan.



”Ar det for brant?” frigade han med en bekymrad rost. “Jag
borde ha nimnt att den 1ag pa klippan.”

“Det dr inga problem,” kiknade Lacey. “Jag — dlskar —
havsutsikter.”

Genom hela deras promenad dit hade Ivan bevisat sig som
motsatsen till sliskig affdrsman genom att pAminna Lacey om det
sdnkta priset (trots att de inte hade diskuterat nigon summa &n)
och stiandigt papeka att hon inte skulle fa for hoga forhoppningar.
Nu nir hennes lar virkte frin vandringen, borjade hon tycka att
han hade ritt i att sétta ribban 14gt.

Anda till huset syntes vid bergskronet. Dess svarta silhuett
karvades ut av den rosa himlen i bakgrunden; det var en hog
stenbyggnad. Lacey drog hogt efter andan.

”Ar det den?” frigade hon andfatt.

”"Det ar det,” svarade Ivan.

Styrka kom fran ingenstans och tog Lacey upp for
resten av berget. Varje steg som tog henne nédrmare den
otroliga byggnaden avsldjade nya, vackra drag: den charmanta
stenfasaden, skiffertaket, rosbusken som slingrade sig runt
verandans trikolonner, den tjocka gamla dorren som bagades
1 form likt ett sagoslotts dorr. Hela scenen inramades av det
glittrande, firdande havet.

Laceys 0gon buktade ut och hennes haka foll ndr hon tog
sina sista steg fram till stugan. En trdaskyld bredvid dorren
proklamerade: Crag Cottage.

Ivan nédde fram till henne med en tung nyckelknippa som



klingade 1 handen nir han letade efter ritt nyckel. Lacey kéinde
sig som ett barn framfor glassbilen, vintade otdligt pd att
mjukglassmaskinen skulle bli klar, studsade upp och ner pa ivriga
tar.

”Fa inte upp hoppet,” sa Ivan for den femtioelfte gingen och
hittade @ntligen nyckeln — en passande stor, rostig bronsnyckel
som sag ut att kunna 6ppna Rapunzels torn. Han vred nyckeln i
laset och knuffade upp dorren.

Lacey klev ivrigt in i stugan och slogs av den plotsliga,
kraftfulla kiinslan av att komma hem.

Korridoren var minst sagt rustik med sina obehandlade
tragolvplankor och utsuddade blomtapeter. Till hoger om Lacey
stod trappuppgingen och i mitten av den gick en fluffig, rod
matta med guldlopare, som om den forra dgaren hade ansett att
det var ett stitligt hem och inte en idyllisk liten stuga. En tradorr
stod Oppen pa hennes vinstra sida som tycktes locka pa henne.

”Som jag sa, det dr lite sjaskigt,” sa Ivan medan Lacey tassade
ldngre in.

Hon befann sig 1 ett vardagsrum. Tre av viggarna bar tapeter
i ett mint- och vitrandigt monster som holl pa att suddas ut
med tiden, medan den fjirde avsldjade tegelstenen under. Ett
stort utbuktat fonster sag ut 6ver havet, med en inbyggd sittplats
alldeles under. En vedspis med ett hogt, svart skorstensror
ockuperade hela det ena hornet, med en stilhink bredvid sig,
fylld med ved. Resten av viggen togs upp av en tribokhylla.
Soffan, fatdljen och fotstodet matchade allihop och sag ut att vara



original fran fyrtiotalet. Allt behovde dammas av men for Lacey
gjorde det bara stillet innu mer perfekt.

Hon snurrade runt och sig pa Ivan. Han sdg dngslig ut infor
hennes bedomning.

”Jag dlskar det!” utbrast hon.

Ivans ansiktsuttryck omvindes till forvaning (med en smula
stolthet, mérkte Lacey).

”Ah!” ropade han. ”Vilken tur!”

Lacey kunde inte hindra sig sjilv. Fylld med upprymdhet
skyndade hon sig till vardagsrummet och forsokte ta in varenda
liten detalj. P4 den dekorerade, monsterkarvade tribokhyllan
stod ett par deckarbocker, vars sidor var skrynkliga av alder. En
sparbossa i porslin, formad som ett far, och en klocka som inte
lingre tickade stod pa hyllan under och pa botten var en samling
omtéliga porslinstekannor. Det var som om en antikilskares
drom blivit verklighet.

”Kan jag kolla resten?” frigade Lacey och kiinde hur hjirtat
svillde.

”Gor det,” svarade Ivan. ”Jag gar ner i killaren och fixar
virmen och vattnet.”

De gick ut i en mork liten korridor och Ivan forsvann genom
en dorr under trappan medan Lacey fortsatte in 1 koket. Hennes
hjérta slog med nervos forvintan.

Nir hon klev in over troskeln, drog hon efter andan.

Koket sdg ut som nigot frin ett viktorianskt museum.
Det fanns en gammal modell av en AGA-spis, kastruller och



stekpannor i méssing som hiingde fran krokar i taket och ett stort
knivblock i mitten. Genom fonstren sdg Lacey en stor grismatta.
Pé andra sidan av de eleganta glasdorrarna fanns en altan dér
ett rangligt bord och ett set med stolar hade stillts ut. Lacey
kunde se framfor sig hur hon satt dédr och dt nybakade croissanter
frén bageriet tillsammans med ekologiskt peruanskt kaffe fran
kaffebutiken nedanfor.

Pl6tsligt drogs hon ur sin dagdrém av ett hogljutt slammer. Det
kom fran under hennes fotter; hon kiinde golvplankorna vibrera.

”Ivan?” ropade Lacey och gick tillbaka till korridoren. ”Ar allt
som det ska?”

Hans rost firdades genom den Gppna kéllardorren. “Det ar
bara roren. Jag tror inte att de har anvénts pa flera dr. Det kan ta
ett tag for dem att komma till rétta.”

Annu en hog duns fick Lacey att hoppa till. Men nu nir hon
visste om den ofarliga orsaken kunde hon inte lata bli att skratta.

Ivan kom upp fran killartrappan.

”Da var det fixat. Jag hoppas inte det tar allt f6r linge for roren
att bli tysta,” sa han, pa sitt oroliga sitt.

Lacey skakade pa huvudet. “Det hor till charmen.”

”Sé, du kan stanna hér s linge du behover,” tillade han. ”Jag
héller 6gon och 6ron 6ppna och sédger till om nagot av hotellen
far lediga rum.”

”Oroa dig inte,” sa Lacey. "Det hér dr precis vad jag inte visste
att jag letade efter.”

Ivan visade upp ett blygt leende. ”Sé idr en tia per natt okej?”



Laceys dgonbryn fl16g upp till harlinjen. ”En ’tia’? Det idr vil,
typ, tolv dollar eller nat?”

”For mycket?” avbrot Ivan med glodroda kinder. ”Skulle en
femma vara bittre?”

”For lite!” utbrast Lacey, medveten om att hon prutade uppat
1 stillet for nedat. Men det 16jligt 1aga priset skvallrade om att
han var van vid rena rama stolden — Lacey skulle inte utnyttja
en sddan rar, tafatt man, som riaddat henne ur sin “prinsessa i
nod”-kris. ”Det finns tva sovrum, det &r vintage. Det far plats en
hel familj hir. Bara det har dammats och polerats lite skulle du
kunna tjdna flera hundra dollar per natt pa det hir stillet.”

Ivan verkade inte veta var han skulle ldgga blicken.
Uppenbarligen gjorde pengasnack honom obekvidm; dnnu mer
bevis, tinkte Lacey, pa att han inte var amnad att vara affdrsman.
Hon hoppades inte att nigon av hans inneboende utnyttjade
honom.

"Tja, ska vi sdga femton per natt, dd?” foreslog Ivan. ”Jag kan
skicka hit ndgon som stddar upp.”

”Tjugo,” svarade Lacey. "Och stidda, det kan jag gora sjdlv.”
Hon log och holl fram handen. ”Ge mig nyckeln nu. Jag godtar
inte ett nej.”

Den roda firgen hade spridits frédn Ivans kinder till hans 6ron
och nacke. Han gav en liten nickning och lade bronsnyckeln i
Laceys handflata.

”Mitt nummer stdr pa visitkortet. Ring om ndgot gir sonder.
Eller snarare, nidr ndgot gir sonder.”



“Tack,” sa Lacey uppriktigt med ett litet skratt.

Ivan gick.

Nu nédr hon var ensam, fortsatte Lacey till 6vervaningen for
att utforska mer. Mastersovrummet g vid husets framsida med
havsutsikt och balkong. Aven detta sg ut att komma frin ett
museum, med sin stora dubbelsing i morkt trd och matchande
garderob, som var stor nog att leda vdgen till Narnia. Det
andra sovrummet lag ldngst bak i huset och blickade ut over
grismattan. Toaletten var separat frin sovrummet 1 sitt eget
lilla rum, knappt ens i garderobsstorlek. Badkaret var ett vitt
tassbadkar med bronsfotter. Det fanns ingen separat dusch, bara
ett tilligg pa badkarets kran.

Lacey atervinde till mastersovrummet och sjonk ner pa
dubbelsidngen. Det var forsta gingen hon hade ett dgonblicks
ro att reflektera 6ver den svindlande dagen hon hade haft och
nu kdnde hon sig ndstan i chock. I morse hade hon varit i
ett fjortondrigt dktenskap. Nu var hon singel. Hon hade varit
en upptagen affiarskvinna i New York City. Nu var hon i en
klippstuga 1 England. Vad spidnnande! Vad exalterande! Hon
hade aldrig gjort ndgot sé frackt i hela sitt liv — och nog kidndes
det underbart!

Roren gav ifrdn sig en hogljudd smill och Lacey pep till. Men
en sekund senare brast hon ut 1 skratt.

Hon lutade sig tillbaka i sdngen, stirrade upp pa sidngtakets
tyg ovanfor henne, lyssnade pa vigornas brus nér de slog upp
mot klipporna. Ljudet drog fram en plotslig, tidigare bortglomd



barndomsfantasi om att bo bredvid havet. Vad ironiskt det var att
hon hade glomt bort hela drommen. Om hon inte hade dtervint
till Wilfordshire, hade den kanske ldmnats begravd i hennes
sinne, domd att aldrig plockas fram. Hon undrade vilka fler
minnen som kunde lockas fram av att hon var hir. I morgon nér
hon vaknade kanske hon kunde utforska staden lite och se vilka
ledtrddar som fanns gémda.



KAPITEL TRE

Lacey vicktes av ett konstigt ljud.

Hon skét upp 1 sdngen med en sekunds forvirring over det
obekanta rummet, som bara lystes upp av den tunna strimman
dagsljus mellan gardinerna. Det tog en stund att stélla om hjidrnan
och minnas att hon inte ldngre var i sin ligenhet i New York City,
utan en stenstuga i Wilfordshires engelska klippor.

Dir kom ljudet igen. Det var inte slamret av réren denna ging;
det var ndgot helt annat, nagot som tycktes komma fréan ett djur.

Lacey undersokte mobilskdrmen med suddiga 6gon och sag
att klockan var lokaltid fem pd morgonen. Med en suck drog
hon sin trétta kropp ur séngen. Jetlag satte sig direkt som en
tyngd 1 hennes armar och ben nir hon barfota tassade fram till
balkongdorren och drog undan gardinerna. Dér var klippkanten
och havet som strickte ut sig mot horisonten tills den métte en
klar och molnfri himmel som alldeles precis borjat bli bld. Hon
sdg inga djur att skylla ljudet pa dar pa framsidan och nir det 14t
igen, lyckades Lacey folja ljudet till husets baksida.

Hon drog pé sig morgonrocken som hon hade kommit ihag att
kopa i sista sekund pé flygplatsen och gick ner for den knarrande
trappan for att undersoka. Hon gick direkt till baksidan och in
1 koket dar de stora glasfonstren och glasdorren gav en ostord
utsikt over bakgirdens grasmatta. Dér fann hon till slut ljudens
ursprung.



Det stod en hel flock far i tradgarden.

Lacey blinkade. Det méiste ha varit minst femton! Tjugo.
Kanske fler!

Hon gnuggade 6gonen men nédr hon 6ppnade dem igen var alla
de fluffiga varelserna kvar, gnagde pd griset. En av dem lyfte
huvudet.

Lacey fick 6gonkontakt med féret i en stirrtivling tills den till
slut tippade huvudet bakét och sldppte 10s ett utdraget, hogljutt,
jammerligt brikande.

Lacey brast ut i fniss. Hon kunde inte ténka sig ett béttre sitt
att borja sitt nya liv e.D. pa. Att vara hir i Wilfordshire kidndes
plotsligt inte som en semester langre, utan snarare ett uttryck for
hennes avsikt: att ta tillbaka sitt gamla jag — eller kanske ett helt
nytt jag, ett hon inte hade mott dn. Vad édn kinslan var, satte det
bubblor 1 hennes mage som sprack som om det vore champagne
(eller kanske bara jetlag — sd visst hennes interna klocka visste,
hade hon precis fatt en riktigt generés sovmorgon). Hur som
helst, kunde Lacey inte vinta pa att fa borja dagen.

Hon fylldes med en plotslig entusiasm for dventyr. I gar hade
hon vaknat till de vanliga ljudet av New York Citys trafik; idag
till ljudet av dndlost brikande. I gir hade hon ként lukten av tvitt
och rengoringsprodukter; idag kiinde hon damm- och havsdoft.
Hon hade tagit det familjdra i livet och 1atit det springas. Som
nyskild kvinna verkade vérlden for forsta gangen tillginglig for
henne. Hon ville utforska! Upptidcka! Lira! Plotsligt fylldes hon
med en entusiasm for livet som hon inte hade kiint sedan... tja,



sedan innan hennes pappa limnade henne.

Lacey skakade pa huvudet. Hon ville inte tinka pd ledsna
saker. Hon var fast besluten att inte 1dta ndgonting forstéra hennes
nyfunna glddje. I alla fall inte idag. Idag skulle hon greppa den
kénslan och hélla den héart. Idag var hon fri.

I ett forsok att halla tankarna borta fran sin kurrande mage
testade Lacey att duscha 1 det stora badkaret. Hon anvinde
det slangliknande tilligget som satt fast pa kranen for att spola
kroppen, liksom man gor en lerig hund. Vattnet skiftade fran
varmt till iskallt utan varning dd och da och roren ldt klang-
klang-klang under hela duschen. Men den direkta mjukheten 1
vattnet, jamfort med skarpheten hon var van vid i New York,
kunde liknas med att smeta en dyr fuktkrdam 6ver hela kroppen
och Lacey njot av det, till och med nér det kalla vattnet fick
hennes tinder att skallra.

Nir flygplatssmutsen och storstadsavgaserna var borta fran
hennes hud — och gjorde den fullstéindigt glansig — torkade hon
sig och klddde sig i plaggen hon hade kopt pé flygplatsen. Det
stod en enorm spegel pa insidan av Narniagarderobens ena dorr
som Lacey kunde bedoma sin utstyrsel i. Den var inte fin.

Hon grimaserade. Hon hade valt kldder frin en strandbutik pa
flygplatsen med resonemanget att nagot avslappnat skulle passa
bist till hennes havskustssemester. Strand-avslappnat var hennes
avsikt, men detta sdg mest bara begagnat ut. De beigea byxorna
satt ndgot snivt, den vita bomullstrdjan var som ett télt och de
tunna batskorna var dnnu mindre passande for kullerstensgator



dn hennes klackar hade varit! Hon fick ha “inhandla ndgra
anstidndiga kldder” som hogsta prioritet idag.

Laceys mage kurrade.

Nist hogsta prioritet, tinkte hon och klappade sig pa magen.

Hon begav sig ner med vétt har som droppade ner for
ryggen, svingde in i koket och sdg genom fOnstret att bara nigra
eftersldantrare stod kvar av morgonens farflock. Hon undersokte
koksskapen och kylen som alla visade sig vara tomma. Det var
fortfarande for tidigt for att bege sig ner till staden och himta
nybakat frukostbréd fran bageriet pd huvudgatan. Hon fick hitta
nigot sitt att fa tiden att ga.

”Fa tiden att gd!” utbrast Lacey hogt med gladjefylld rost.

Nir hade hon senast haft tid over? Néar hade hon ndgonsin
tillatit sig sjilv friheten att slosa tid? David var alltid sé
organiserad med den lilla tid de hade 6ver. Gymmet. Brunch.
Familjeaktiviteter. Drinkar. “Fritiden” var alltid fullbokad.
Lacey fick en plotslig uppenbarelse; sjidlva planerandet av fritiden
motsade friheten i det. Genom att 1dta David planera och diktera
vad de gjorde med sin tid hade hon tagit pé sig en tvangstrdja av
sociala skyldigheter. Ogonblicket av klarhet triffade henne p4 ett
vis som nistan liknade en buddhistisk upplysning.

Dalai lama skulle vara sa stolt 6ver mig, tinkte Lacey och
klappade frojdfullt thop hdnderna.

Just da brékte faren ute pa garden. Lacey bestimde sig for att
nyttja hennes nyfunna frihet &t att spela amatordetektiv och ta
reda pa var faren hade kommit ifran.



Hon 6ppnade glasdorrarna och gick ut pa altanen. Morgonens
havsspray lade sig Over hennes ansikte nir hon gick lidngs
tridgardens lilla stig mot de tva pélsbollarna som fortfarande stod
och at hennes gris. Nar de horde henne nidrma sig travade de
klumpigt ivdg utan ndgon som helst elegans och forsvann genom
en glugg i buskarna.

Lacey gick fram och kikade genom gluggen dir hon sig en
annan tridgard bortom det tjocka buskaget, fylld med klara
blommor. Hon hade alltsd en granne. I New York City hade
hennes grannar varit asociala. Professionella sambos precis som
hon och David, vars liv bestod av att ldamna ldgenheten innan
soluppgangen och komma hem efter solnedgangen. Men denna
granne, frdn den vackert omhindertagna tridgirden att doma,
njot av ett hirligt liv. Och hade far! Det fanns inte ett enda
husdjur 1 Laceys gamla ligenhetshus — upptagna afféarstyper hade
inte tid for djur och inte heller lusten att dras med fillande héar
eller bondgérdslukter. S& underbart det var att nu f4 bo sa néra
naturen! Till och med lukten av firgddsel var en vilkommen
kontrast till hennes superstidade ldgenhetshus 1 NYC.

Nir hon stéllde sig upp igen méirkte hon en nott grasplitt,
som en stig bildad av otaliga steg. Den ledde forbi buskaget mot
klippkanten. Dir stod en liten grind, praktiskt taget uppslukad av
vixterna. Hon gick fram och 6ppnade den.

En rad trappsteg hade karvats in i klippans sida som ledde ner
till stranden. Det var som taget frdn en sagobok, tinkte Lacey,
fortjust da hon forsiktigt begav sig ner for stegen.



Ivan hade inte ens ndmnt att hon hade en direkt géng till
stranden frdn stugan, att om hon fick en lingtan efter sand
mellan tdrna, kunde hon fi det inom ndgra minuter. Tdnk att hon
hade varit sa nojd Gver att bo pa tva minuters gangavstand till
tunnelbanan i New York.

Lacey tog sig ner for de ojimna trappstegen tills de tog slut
ungefir en meter fran stranden. Hon hoppade ner. Sanden var s&
mjuk att hennes knén litt tog emot dunsen trots avsaknaden av
stotddmpning i hennes billiga flygplatsskor.

Lacey tog ett djupt andetag och kiénde sig fullstindigt vild och
bekymmerslos. Den hir delen av stranden var folktom. Flickfri.
Det maste ha varit for langt fran alla butiker i staden for folk att
promenera hit, antog hon. Det kiindes nédstan som hennes eget
privata strandomrade.

Hon sig at det hall staden ldg och fann en kaj som strickte
sig ut mot havet. Hon slogs omedelbart av minnet av att spela
karnivalspel och den hogljudda arkaden dédr deras pappa hade
latit dem spendera sina tvd pund. Det fanns en bio vid kajen
ocksa, mindes Lacey, exalterad 6ver fragmenten av minnen som
atervande till henne. Det var en liten atta-sitsare som knappt hade
dndrats sedan den byggdes, med mjuka, r6da sammetsstolar.
Deras pappa hade tagit med henne och Naomi for att se en obskyr
japansk tecknad film ddr. Hon undrade hur méanga fler minnen
hennes resa till Wilfordshire skulle dra fram. Hur ménga fler
luckor i1 hennes minne skulle fyllas av att vara hir?

Tidvattnet hade dragit sig tillbaka sa att en stor del av kajens



uppbyggnad var synlig. Lacey sdg nigra hundrastare och ett par
joggare. Staden hade borjat vakna. Det kanske fanns nigra kaféer
som hade Oppet nu. Hon bestdmde sig for att ta den ldngre vigen
langs stranden in till staden och borjade vandra at det hallet.

Klippan sdnktes ju nirmare hon kom sitt mal och snart fanns
det bara vigar och gator. Sekunden hon klev upp pé trottoaren
slogs hon av dnnu ett minne, minnet av en marknad med
presenningsbas som silde klader och smycken och konfektyr.
En rad spraymaélade siffror pA marken indikerade basens olika
syften. Lacey kinde en svallvag av begeistring.

Hon svingde bort frin stranden och mot huvudgatan — eller
high street” som britterna kallade det. Hennes blick fangades av
The Coach House ute pa hornet, dar hon hade métt Ivan, innan
hon gick vidare lings den flaggvivsbeklddda gatan.

Det var si annorlunda frén att vara i New York. Tempot var
lagre. Det fanns inga tutande bilar. Inga som knuffade varandra.
Och, till hennes forvaning, hade faktiskt négra av fiken 6ppnat.

Hon gick in 1 det forsta hon nddde — ingen ko syntes till — och
kopte en americano och en croissant. Kaffet var perfekt bryggt,
fylligt och svagt chokladsmakande; croissanten var en av smulig,
flagigt brod och smorig lackerhet.

Nu nir magen #ntligen var fylld bestimde sig Lacey for att fa
tag pa lite kldder. Hon hade sett en trevlig liten klddesbutik pa
andra dnden av gatan och borjade ga ditit néar doften av socker
overfoll hennes nisa. Hon vinde huvudet och sag att en affir med
hemmagjorda kolor precis hade 6ppnat sina dorrar. Oféormogen



att avstd, gick hon in.

“Fér det vara ett gratisprov?” frdgade en man i ett vit-
och rosa-randigt forkldade. Han gestikulerade mot ett silverfat
med kuber i1 olika nyanser av brunt. ”Vi har moérk choklad,
mjolkchoklad, vit choklad, karamell, knick, fruktsmak och
originalsmak.”

Laceys 0gon vidgades. ”Kan jag smaka allihop?” fragade hon.

”Givetvis!”

Mannen skar smé kuber av varje smak och hdll fram dem &t
Lacey. Hon tog den forsta i munnen och kiinde hur smaklokarna
exploderade.

”Fantastiskt,” sa hon med munnen full.

Hon gick vidare till ndsta. Om mdjligt, var den dnnu godare
an den forsta.

Hon tog smakprov pd smakprov och de verkade bara bli
godare och godare for varenda en.

Nir Lacey till sist hade svalt sin sista tugga gav hon sig sjidlv
knappt ett dgonblicks aterhimtning innan hon utbrast, ”Jag méste
skicka nédgra av dessa till min systerson. Hiller dem om man
skickar dem med posten till New York?”

Mannen flinade och drog fram en platt kartongldda kantad
med foliepapper. "Om du anvénder var sirskilda leveranslada
sd gir det,” sa han med ett skratt. "Det blev en sdn populdr
efterfragan att vi designade dem specifikt for det dndamaélet.
Smal nog att passa genom brevluckan och ldtt nog att hélla nere
portokostnaden. Du kan kopa frimérken héir ocksa.”



”Vad innovativt,” sa Lacey. ”Ni har tinkt pa allt.”

Mannen fyllde lddan med en kub av varje smak, stingde den
med paketeringstejp och satte pa de ritta frimirkena. Efter att ha
tackat och betalat tog Lacey sitt lilla paket, skrev Frankies namn
och adress pa framsidan och postade det genom den traditionella
roda postlddan pd andra sidan gatan.

Nir den hade forsvunnit pd andra sidan insdg Lacey att hon
14t sig distraheras fran sin huvudsakliga uppgift — att hitta béttre
kldder. Hon var 4terigen pd vdg mot en klddbutik ndr hon
distraherades av ett skyltfonster i affdren bredvid postlddan. Det
skildrade Wilfordshires strand, med kajen som niadde ut i havet,
men hela scenen var gjord av pastellfirgade makroner.

Lacey a&ngrade plotsligt croissanten hon hade itit och all
kola hon hade smakat; den utsokta synen fick henne nistan att
salivera. Hon knéppte ett kort for Bishop Girlz-chatten.

”Kan jag hjilpa dig?” fragade en mansrost bredvid henne.

Lacey strickte pa ryggen. I dorroppningen stod butiksdgaren,
en stilig man i fyrtiodrsdldern med tjockt, morkbrunt hir och
en definierad kédklinje. Han hade glimmande gréna 6gon med
skrattlinjer runtom som omedelbart avslojade honom som en
livsnjutare, samt en solbrinna som antydde att han ofta var pa
fiarder i varmare klimat.

”Jag bara fonstershoppar lite,” sa Lacey, men hennes rost
lat som om négon tryckte pa hennes stimband. "Jag gillar ert
skyltfonster.”

Mannen log. “Jag gjorde det sjilv. Vill du komma in och



smaka lite av kakorna?”

”Jag skulle girna det men jag har nyss étit,” forklarade Lacey.
Croissanten, kaffet och kolorna verkade svilla i hennes mage,
knorrade runt och gjorde henne lite illamaende. Lacey insag
plotsligt vad det var som hinde — det var den sedan ldnge
forlorade kinslan av fysisk attraktion som satte fjérilar i hennes
mage. Hennes kinder blev plotsligt varma.

Mannen skrattade till. ”Jag hor pd din accent att du dr
amerikan. S& du vet kanske inte att hér i England har vi ndgot vi
kallar ’elevenses’. Det dr att fika mellan frukost och lunch.”

”Jag tror dig inte,” svarade Lacey och kinde hur det ryckte i
mungiporna. “Elevenses?”

Mannen satte handen mot hjdrtat. “Jag lovar att det inte &r
en forsiljningsteknik! Det dr den perfekta tiden for te och kakor
eller te och mackor eller te och kex.” Han gestikulerade med
armarna genom dorroppningen mot glasskapet, fyllt med kreativt
formade sotsaker 1 allra hogsta grad. “Eller allihop.”

”S4 linge man &ter det med te?” skojade Lacey.

”Precis,” svarade han. Hans gréna 6gon tindrade busigt. "Du
far till och med smaka innan du koper.”

Lacey kunde inte motsté lingre. Oavsett om det var sockrets
beroendeframkallande effekt som lockade henne eller, mest
troligt, den magnetiska dragningen till detta vackra exemplar av
en man, gick Lacey in.

Hon sig ivrigt pA med vattnande mun nir mannen tog en
rund, tartliknande sak frin glasskdpet, fyllde den med smor,



sylt och gridde och skar upp den i fina fyrkanter. Det hela
gjordes pa ett nistan teatraliskt vis, som om han framférde en
dansrutin. Han placerade bitarna pa en liten assiett och holl fram
den till Lacey, balanserad pa fingertopparna, och avslutade den
sjilvsdkra uppvisningen med ett blomstrande, "Et voila.”

Lacey kinde hur virme skoljde over hennes kinder. Hela
upptradandet hade varit tydligt flirtigt. Eller var det bara
Onsketdnkande?

Hon strickte sig efter en av bitarna pd assietten. Mannen
gjorde detsamma och rorde hennes bit med sin egen.

”Skal,” sa han.

”Skal,” lyckades Lacey svara.

Hon stoppade bakelsen i munnen. Det var en smaksensation.
Tjock, sot koagulerad gridde. Jordsgubbsylt sa frisch till smaken
att skarpheten fick hennes smaklokar att pirra. Och sjdlva brodet!
Kompakt och smorig, ndgonstans mellan s6t och kryddig och ah-
sa-trostande.

Smakerna vickte plotsligt ett minne till liv i Laceys hjidrna.
Hon, Naomi och deras forédldrar, alla sittande runt ett vitt
metallbord i ett upplyst fik, dir de slukade sylt- och griaddfyllda
bakelser. Hon slogs av trostande nostalgi som en blixt.

”Jag har varit hidr forut!” utbrast Lacey innan hon ens hade
hunnit svilja.

”Jasd?” 16d mannens roade svar.

Lacey nickade entusiastiskt. “Jag dkte till Wilfordshire som
barn. Det hir &r scones, inte sant?”



Mannens 6gonbryn lyftes 1 genuin nyfikenhet. ”Ja. Min pappa
dgde fiket innan mig. Jag anvinder fortfarande hans recept for
att gora scones.”

Lacey blickade bort mot fonstret. Fastin det nu fanns ett
inbyggt site av trd med en babybld stolsdyna pd och ett
matchande, rustikt tribord, kunde hon forestilla sig hur det
hade sett ut for trettio &r sedan. Plotsligt kiinde hon hur hon
transporterades tillbaka till det 6gonblicket. Hon kunde nistan
aterkalla kénslan av brisen mot sin nacke och den kladdiga sylten
pa fingrarna. Svetten i knivecken... Hon kunde till och med
minnas ljudet av skratt, ljudet av hennes forildrars skratt. De
bekymmerslosa leendena pa deras ansikten. De hade varit sd
lyckliga, visst var det si? Hon var sdker pd att det hade varit
genuint. Varfor hade allt da fallit isédr?

”Ar du okej?” hordes d4 mannens rost.

Lacey drogs tillbaka till nuet. ”Ja. Ursidkta. Jag fastnade i
minnena. Smaken av era scones tog mig trettio ar bak 1 tiden.”

“Tja, du méste verkligen ta elevenses nu,” sa mannen och
skrattade. "Kan jag fresta dig?”

Pirret som reste over hela Laceys kropp gav henne intrycket
av att vad han #n frestade med, i den dir mjuka dialekten, med
de dir lockande, vinliga 6gonen, skulle hon tacka ja till. S& hon
nickade — hennes hals var plotsligt for torr for att formulera ord.

Han slog ihop hidnderna. ”Underbart! Lat mig duka upp hela
koret. Du ska fi hela den engelska upplevelsen.” Han vinde
sig for att gd men kom pa sig och sag tillbaka: “Jag dr Tom,



forresten.”

“Lacey,” svarade hon och kinde sig som en kirlekskrank
tondring.

Medan Tom var upptagen i koket, slog sig Lacey ner vid
fonstret. Hon forsokte att locka fram fler minnen frin tiden hon
hade spenderat hiar men det verkade inte finnas nigot mer att
komma ihag. Bara smaken av scones och familjeskratten.

Ett 6gonblick senare dterviande den stiliga Tom med ett kakfat
fullt med mackor utan kanter, scones och ett urval av flerfirgade
muffins. Han stillde ner tekannan bredvid kakfatet pa bordet.

”Jag kan inte dta allt det dar!” tjot Lacey.

“Det ar for tva,” svarade Tom. ”Pa huset. Det dr inte artigt att
lata damen betala pa forsta dejten.”

Han satte sig bredvid henne.

Hans framfusighet forvanade Lacey. Hon kénde pulsen
fladdra. Det var sa lingesen hon hade pratat med en man pé nagot
som helst flirtigt vis. Det fick henne att kénna sig som en fanig
tondring igen. Tafatt. Men det kanske bara var en brittisk sak.
Kanske betedde sig alla engelsmin pa det viset.

“Forsta dejten?” upprepade hon.

Innan Tom hann svara, pinglade klockan ovanfor dorren. En
grupp pa cirka tio japanska turister tringde sig in i butiken. Tom
fl6g upp ur stolen.

”Ah nej, kunder.” Han sig ner pa Lacey. ”Vi far spara den dir
dejten, okej?”

Med samma sjilvsdkerhet som tidigare rundade Tom disken



och lamnade Lacey med orden fast i halsen.

Nu nér butiken var trdng av turister blev det hogljutt och
rastlost. Lacey forsokte att hilla ett 6ga pA Tom medan hon
slukade sina elevenses, men han var upptagen med att ta
bestillningar frin de kacklande turisterna.

Nir hon var klar forsokte hon att vinka hejda till honom, men
han hade férsvunnit in i koket och sig henne inte.

Hon kiénde sig lite besviken — och extremt mitt — nédr hon
limnade fiket och dter begav sig ner for gatan.

Sedan stannade hon upp. Ett tomt skyltfonster mittemot fiket
hade fangat hennes blick. Det satte ndgon djupliggande kinsla
1 rorelse inuti henne, tog andan ur henne. Den affiren hade
varit nigonting forut, ndgot som de djupaste vrarna av hennes
barndomsminnen ville minnas. Nagot kridvde att hon tog en
nirmare titt.



KAPITEL FYRA

Lacey kikade in genom fonstret till den tomma lokalen och
letade igenom hjirnan efter minnet det hade rort inuti henne.
Men ingenting konkret kom fram. Det var snarare en kénsla av
att ha blivit vickt, djupare dn vanlig nostalgi, nirmare att bli
forilskad.

Nir Lacey tittade in genom fonstret kunde hon se att butiken
var helt tom och mork. Golven var av ljust trd. Det fanns ett
antal inbyggda hyllor i alkoven och ett stort traskrivbord mot
ena viaggen. Lampfistet som hingde i taket var i ndgon slags
antik missing. Dyrt, tinkte Lacey. Den méste ha ldmnats kvar
av misstag.

Butiksdorren var olast, méirkte hon sedan. Hon kunde inte lata
bli. Hon gick in.

En metallisk doft, damm och rost, litt blandade, nddde henne.
Omedelbart slogs hon av dnnu en vag av nostalgi. Doften var
exakt densamma som i hennes pappas gamla antikvitetsaffar.

Hon hade ilskat det stillet. Som barn hade hon dgnat ménga
timmar at labyrinten av skatter som fanns dir, lekt med de
oticka porslinsdockorna och lést alla sorters samlartidningar
for barn, fran Bunty till The Beano och oerhort ovanliga och
viardefulla originalutgdvor av Rupert the Bear. Men hennes
favoritaktivitet var att monstra smasakerna och forestilla sig liven
och personligheterna hos de gamla 4garna. Det fanns ett odndligt



lager med grejer, mojidnger och manicker. Varenda en av dem
hade den dir specifika, metalliska lukten av damm och rost som
hon kédnde just nu.

Precis som den barndomsdrém som kom i uppfyllelse nédr hon
sdg Crag Cottage bredvid havet, dverrumplades hon dven nu av
en barnslig lust att Oppna sin egen butik.

Till och med lokalens anldggning pAminde henne om hennes
pappas gamla butik. Ndr hon ség sig omkring lade sig bilder
frdn de djupaste dalarna i hennes minnen Gver synen framfor
henne, genom hennes 6gon, som ett tunt kalkerpapper dver en
teckning. Plotsligt kunde hon se hyllorna fullpackade med vackra
reliker — framst viktorianska koksartiklar, som var hennes pappas
storsta intresse — och dir, pa kassadisken, visualiserade Lacey
den stora kassaapparaten i méssing; den besvirliga, gammeldags
typen med stela tangenter som hennes pappa hade insisterat
att anvianda for att den “holl hjdrnan vass” och “trdnade en i
huvudmatematik”. Hon log drommande vid ljudet av hennes
pappas ord i 6ronen och vid bilderna och minnena som spelades
framfor hennes 6gon.

Hon var sa forlorad i sin dagdrom att hon inte hérde fotstegen
som kom frin det bakre rummet. Hon mérkte inte heller mannen
som fotstegen tillhorde ndr han dok upp i dorrdppningen,
bldngde pa henne och gick fram till henne. Det var forst ndr hon
kdnde nagon ta henne pa axeln som hon insag att hon inte var
ensam.

Hennes hjérta hoppade till i brostkorgen. Lacey skrek nistan



till 1 forvaning och hoppade ur skinnet, vinde sig om och
registrerade frimlingens ansikte. Han var dldre med tunt, vitt hir
och svullna, lila pasar under sina ljusbld 6gon.

”Kan jag hjilpa dig?” fragade mannen pa ett ovinligt och
barskt vis.

Laceys hand flog upp till brostkorgen. Det tog henne ett
ogonblick att forsta att det inte var hennes pappas ande som hade
rort hennes axel och att hon faktiskt inte var ett barn som stod i
ett antikvariat, utan en fullvuxen kvinna pa semester i England.
En fullvuxen kvinna som gjorde intrang pa ndgon annans mark.

”Ah, herregud, jag ber s hemskt mycket om ursiikt!” utbrast
hon snabbt. ”Jag insdg inte att det var ndgon hiar. Dorren var
oldst.”

Mannen bldngde pd henne skeptiskt. ”Ser du inte att affdren
ar tom? Det finns inget att kopa.”

”Jag vet,” fortsatte Lacey, desperat att rentva sig och utplédna
den misstdanksamma rynkan i mannens panna. "Men jag kunde
inte lata bli. Det hir stéllet piminde mig si mycket om min
pappas butik.” Till Laceys egen forvaning blev hon tarogd. "Jag
har inte triaffat honom sen jag var liten.”

Mannens upptridande skiftade omedelbart. Han gick frén
bister uppsyn och misstdnksamhet till ndgot mjukt och forsiktigt.

”Kéra nan,” sa han vinligt och skakade pd huvudet medan
Lacey kvickt torkade sina tarar. “Det dr okej, kdra du. Hade din
far en san har butik, alltsa?”

Lacey kédnde sig omedelbart generad over att ha kastat sina



kinslor pa denna man, for att inte tala om skulden frén att han
reagerade som en erfaren terapeut i stéllet for att ringa polisen
och f4 bort henne frn sin privata egendom. Hans okritiska
medlidande, uppmuntrande och intresse gjorde att Lacey inte
kunde hejda sig. Hon 6ppnade upp och lit hjirtat spilla ut.

”Han sélde antikviteter,” forklarade hon och log dterigen vid
minnena, trots tararna som trillade fran hennes 6gon. “"Doften
gjorde mig sa nostalgisk. Allt kom tillbaka pa en gdng. Hans
butik hade till och med samma planldggning.” Hon pekade mot
det bakre rummet som mannen méste ha kommit ut frén. "Det
rummet anvindes som lager men han ville alltid gbra om det till
en auktionssal. Det var langt och ledde ut till en tradgard.”

Mannen skrockade till. ”Kom och kolla. Det bakre rummet
hir dr ocksé 1dngt och leder ut till tridgarden.”

Rord fran hans medlidande foljde Lacey med honom genom
dorren till rummet. Det var avlangt och smalt likt en tdgvagn
och nistan identiskt till rummet hennes pappa hade dromt
att hélla auktioner i. De gick rakt igenom och kom ut i
tradgirdens underland. Den var 14ng och smal den ocksi och
nadde drygt femton meter. Fargglada vixter stod Overallt och
strategiskt placerade trid och buskar tillférde en perfekt méngd
skugga. Ett knidhogt staket var det enda som separerade det fran
grannbutikens tradgérd — som i kontrast till denna flackfria tomt
verkade nyttjas endast som lager; flera stora, fula, gra plastskjul
och rader av soptunnor fordidrvade den.

Lacey atervinde koncentrationen till den vackra tradgdrden.



“Helt otroligt,” utbrast hon.

”Ja, det dr en vacker plats,” svarade mannen och plockade upp
en vixtkruka som hade trillat omkull. "De som hyrde lokalen
forut hade den som tradgardsaffir.”

Lacey lade genast mérke till ndgot melankoliskt i hans rost.
Hon insdg att det stora véxthuset framfér henne stod med
dorrarna vidoppna och att flera av krukorna 1ag huller om buller
over golvet med krossade stjilkar och utspilld jord. Hennes
nyfikenhet vaknade. Asynen av de utspridda vixtkrukorna — mitt
i en tradgdrd som annars sdg vilskott ut — verkade konstigt.
Hennes tankar skiftade fran hennes pappa till nuet.

”Vad hinde hir?” fradgade hon.

Den gamla mannens ansiktsuttryck blev nu nedslaget. ”Det dr
darfor jag dr hir. Jag fick ett samtal frin grannen i morse som sa
att det sdg ut som att stillet hade tomts helt plotsligt 6ver natten.”

Lacey drog efter andan. "Blev de rdnade?” Hennes hjirna
kunde inte riktigt ta in konceptet att ett brott skulle utforas i
den vackra, idylliska kuststaden Wilfordshire. For henne kindes
det som den sortens plats dér det virsta som kunde hinda var
att nadgon busig pojke stal en nybakad paj som stillts ut pa
fonsterbriaden for att svalna.

Mannen skakade pd huvudet. ”Nej, nej, nej. De drog. Packade
ner allt och tomde stillet. Sa inte ett ord. Limnade mig med
sina riakningar, dessutom. Obetalda elrdkningar. Ett helt berg av
fakturor.” Han skakade sorgset pd huvudet.

Lacey forvdnades av insikten att butiken hade blivit tom bara



1 morse och att hon oavsiktligt hade inkriktat pa en incident som
precis Oppnat upp sig. Att hon av misstag inforde sig sjélv i ett
nyligen paborjat mysterium.

”Jag beklagar,” sa hon med genuin empati for mannen. Nu var
det hennes tur att leka terapeut och betala tillbaka vinligheten
han hade visat henne. "Kommer du att klara dig?”

“Inte egentligen,” sa han dystert. "Vi maste klara upp
riakningarna och, drligt talat, jag och frugan ar alldeles for gamla
for den hir stressen.” Han klappade sig pa brostkorgen som for
att indikera sitt hjirtas briacklighet. "Det blir for jadra synd att
sdga farvil till det hér stillet.” Hans rost brast. "Det har tillhort
familjen i manga ar. Jag dlskar det. Vi har haft en hel del...
fiargstarka hyresgister under ren.” Han skrattade och blev tdrogd
av minnena. "Men, nej. Vi kan inte g igenom en sdn omvélvning
igen. Det ir for stor anstringning.”

Sorgen 1 hans ton var nog for att krossa Laceys hjérta. Vilken
hemsk situation att séttas 1. Vilket forargligt scenario. Den djupa
empatin hon kénde fér mannen forvirrades dessutom av hennes
egen situation, av sittet pa vilket hon mist det liv hon hade byggt
med David i New York City. Hon kiénde ett plotsligt ansvar att
rétta till problemet.

”Jag kan hyra butiken,” vrikte hon ur sig. Orden limnade
hennes ldppar innan hennes hjirna ens hade insett vad de var.

Mannens vita 6gonbryn flog upp i forvaning. ”Ursikta, vad sa
du?”

”Jag hyr den,” upprepade hon snabbt innan den logiska delen



av hennes hjirna hann ligga sig i och hindra henne. "Du kan inte
silja den. Det finns for mycket historia hir, du sa det sjélv. For
mycket sentimentalt virde. Och jag dr pélitlig. Jag har erfarenhet.
Typ.”

Hon tidnkte pa vakten pd flygplatsen med sina mérka 6gonbryn
som hade informerat henne att hon behovde ett visum for att
arbeta i England och hur hon sé sjilvsédkert hade forsdkrat henne
att det sista hon ville gra hér var att arbeta.

Och hur blev det med Naomi? Hur blev det med jobbet hos
Saskia? Allt det dér?

Plotsligt spelade ingenting av det ndgon roll. Kénslan som slog
Lacey nir hon sig butiken var kirlek vid forsta 6gonkastet. Hon
kastade sig ut 6ver djupet.

”N4a? Vad tror du?” fragade hon honom.

Mannen sdg nistan bestort ut. Lacey kunde inte klandra
honom; hiar kom det en frimmande, amerikansk kvinna kladd
1 begagnade klidder och bad honom att {4 hyra lokalen som han
redan hade bestdmt sig for att sélja.

"Tja... jag...” borjade han. "Det skulle vara trevligt att fa
behalla den i familjen lite lingre. Det &dr egentligen inte den bésta
tiden att silja heller, med tanke pa hur marknaden ser ut. Men
jag méste prata med min fru Martha f6rst.”

”Sjélvklart,” sa Lacey. Hon skrev snabbt ner sitt namn och
nummer pa en papperslapp och gav den till honom, férvanad 6ver
hur siker hon kinde sig. ”Ta den tid du behover.”

Hon behovde tid att fixa ett visum, trots allt, och klura



ut en affirsplan och ekonomin och produkterna och, tja, allt.
Hon kanske skulle borja med att inforskaffa ett exemplar av
Butiksédgande for idioter.

”Lacey Bishop,” sa mannen nér han sag pa pappret hon hade
gett honom.

Lacey nickade. For tvd dagar sedan hade det namnet varit
obekant for henne. Nu kéndes det som hennes igen.

”Jag heter Stephen,” sa han.

De skakade hinder.

”Jag ser fram emot din dterkoppling,” sa Lacey.

Hon lamnade butiken med hjirtat bevingat av forvintan. Om
Stephen beslutade sig for att hyra ut lokalen till henne skulle
hon stanna i Wilfordshire mycket mer permanent dn hon hade
planerat. Tanken borde ha skrimt henne men i stillet kom hon
pa sig sjdlv att vara fullstindigt sjdlaglad. Det kindes ritt. Mer
an ritt. Det kdindes som odet.



KAPITEL FEM

“Jag trodde att det var en semester!” exploderade Naomis arga
rost genom luren som Lacey holl fast mellan 6rat och axeln.

Hon suckade, stingde ©ronen for sin systers tirad och
knappade vidare pa tangentbordet vid en av Wilfordshires
biblioteksdatorer. Hon kollade statusen pa sin online-ansdkan
om att byta semestervisum till affdrsstartvisum.

Efter att ha triffat Stephen hade Lacey kastat sig in 1 sin
forskning och ldrt sig att, dd hon redan var engelsktalande
och hade ett generdst belopp pa bankkontot, var det enda hon
behovde en duglig affdrsplan, ndgot hon redan hade erfarenhet av
tack vare Saskias tendens att dumpa sina ansvar pa Laceys axlar.
Vilket hon egentligen aldrig fick betalt {or.

Det hade bara tagit nagra kvillar att sétta ihop en plan och
skicka in den; en smirtfri process som gjorde henne @nnu mer
sidker pd att virlden gav hennes nya liv en hjidlpande hand.

Nir hon loggade in pa Storbritanniens regerings officiella
portal sdg hon att hennes ansokan fortfarande var markerad med
“bearbetas.” Hon var sd desperat att komma igdng med det hela
och kunde inte lata bli att sdcka ihop en aning frn besvikelsen.
Sedan vinde hon tillbaka koncentrationen till Naomis rost i
hennes ora.

”Jag KAN INTE fatta att du ska flytta!” skrek hennes syster.
“Permanent!”



“Det dr inte permanent,” forklarade Lacey lugnt. Hon hade
mycket erfarenhet i att hilla Naomis humor i schack. "Mitt visum
ir bara for tv ar.”

Hoppsan. Felsteg.

"TVA AR?” rét Naomi, vars ilska hade natt sin kokpunkt.

Lacey himlade med 6gonen. Hon hade varit fullt medveten
om att hennes familj inte skulle stotta hennes beslut. Naomi
behovde henne 1 NYC som barnvakt, trots allt, och deras mamma
behandlade Lacey praktiskt taget som ett kiinslomaissigt stoddjur.
Det exalterade meddelandet hon hade skickat ivdg i Bishop
Girlz-chatten hade bemotts med samma grad tacksamhet som
en atombomb. Flera dagar senare forsokte Lacey fortfarande att
stdda upp efter forodelsen.

”Ja, Naomi,” svarade hon besviket. "Tv4 ar. Jag tycker att jag
fortjanar det, gor inte du det? Jag gav fjorton ér till David och
femton till mitt jobb. New York City hade mig i trettionio ar. Jag
ir snart fyrtio, Naomi! Vill jag verkligen leva hela livet pa ett och
samma stélle? Med ett och samma jobb? En och samma man?”

Toms stiliga ansikte skymtade till 1 hennes tankar nédr hon
yttrade orden och hon kidnde hur kinderna blev varma med
detsamma. Hon hade varit s upptagen med att organisera vad
som eventuellt kunde bli hennes nya liv att hon inte hade
hunnit dtervinda till fiket — hennes forestdllning om smiktande
frukostar pa altanen hade for tillfillet ersatts av en medtagen
banan och firdiggjord frappuccino fran nirbutiken. Faktum var
att det forst nu slog henne att om detta gick igenom med Stephen



och Martha, skulle hon hyra lokalen mittemot Tom och ddrmed
triffa honom varenda dag. Hennes mage vred sig i fortjusning
vid tanken.

”Men Frankie, da?” gnéllde Naomi. Lacey drogs tillbaka till
verkligheten.

”Jag har skickat lite kolor till honom.”

”Han behdver sin moster!”

”Han har mig fortfarande! Jag &r inte dod, Naomi, jag ska
bara bo utomlands ett tag.”

Hennes syster lade pa.

Trettiosex ar, snart sexton, tinkte Lacey hanfullt.

Nir hon lade tillbaka mobilen i fickan, fingade pl6tsligt nagot
fladdrande pa datorskdrmen hennes blick. Statusen pa hennes
formulidr hade skiftat frdn "bearbetas” till "godkénd”.

Med ett tjut flog Lacey upp fran stolen och slog med
knytnédven 1 luften. De dldre stadsborna, som satt och lade patiens
pa de andra biblioteksdatorerna, vinde sig bestort mot henne.

”Ursidkta!” utbrast Lacey och forsokte att tygla sin extas.

Hon sjonk ner i stolen igen, andfadd av férundran. Hon hade
lyckats. Hon hade fatt gront ljus att sétta igdng med sina planer.
Det hela hade dessutom varit s smartfritt att Lacey inte kunde
lata bli att aterigen tdnka att det var ddets fortjinst.

Forutom ett sista problem. Hon behdvde f& Stephen och Marta
att gd med pa att hyra ut lokalen till henne.

*

Lacey kinde nervositeten sdtta rot nidr hon begav sig mot



torget. Hon ville inte strova for langt frdn butiken; s& fort
Stephen ringde henne skulle hon rusa dit med checkhifte och
penna 1 hand och skriva under innan sjidlvsabotoren 1 henne
overtalade henne att hon inte kunde gora det. Men Lacey var
en exceptionellt duktig fonstershoppare och satte igdng med att
granska allt som staden hade att erbjuda. Néar hon promenerade
fastnade hennes billiga flygplatsskor i kullerstenarna sé att hon
snavade och vred fotleden. Det var da som Lacey insdg att hon
verkligen behovde gora sig av med sin sparsamma utstyrsel om
hon skulle tas pa allvar som potentiell affirsigare.

Hon gick till klddbutiken som ldg bredvid den lokal hon
hoppades snart skulle tillhora henne.

Lika bra att triffa grannarna, resonerade hon.

Hon klev in i det minimalistiskt inredda stéllet, som bara hade
nagra fa utvalda artiklar utsatta. Kvinnan bakom disken sag upp
nir Lacey kom in och hojde ndsan snobbigt ndr hennes blick
fardades over Laceys kldder. Kvinnan var spinkig som en kratta
med skarpa ansiktsdrag men hennes bruna hér var stylat pa exakt
samma vis som Laceys. Kvinnans svarta kldnning fick henne att
se ut som Laceys onda tvilling, tinkte Lacey roat.

”Kan jag hjélpa dig?” frigade kvinnan med en tunn, otrevlig
rost.

”Nej tack,” svarade Lacey. ”Jag vet precis vad jag dr ute efter.”

Hon valde en tva-delskostym fran kladhingaren, den typen
hon var van att ha pa sig i New York, men stannade sedan upp.
Ville hon verkligen aterskapa sig sjilv? Kld sig som den kvinnan



hon hade varit férut? Eller ville hon vara ndgon ny?

Hon vinde sig tillbaka till affdrsbitriddet. "Forresten, jag kan
nog behova lite hjilp.”

Kvinnans ansikte forblev uttryckslost medan hon gick runt
disken och fram till Lacey. Hon antog uppenbarligen att Lacey
bara skulle slosa hennes tid — vilken secondhandhandlare skulle
ha rdd med nigot i en butik som denna? — och Lacey ség
fram emot stunden hon skulle fa vifta sitt kort framf6r kvinnans
démande ansikte.

”Jag behover nagot for jobbet,” sa Lacey. "Formellt men inte
stelt, liksom.”

Kvinnan blinkade. ”Och vad jobbar du med?”

”Antikviteter.”

” Antikviteter?”

Lacey nickade. "Japp. Antikviteter.”

Kvinnan valde ut ndgot fran hyllorna. Det var trendigt, nagot
experimentellt, aningen androgynt i modellen. Lacey tog med
det till provrummet och testade det for att se om det var ritt
storlek. Spegelbilden hon motte fick ett flin att bryta ut pa hennes
lappar. Hon siag — vagade hon sidga det? — cool ut. Affarsbitradet,
trots sitt aggressiva anlete, hade ett imponerande 6ga for hur man
framhivde figuren.

Lacey ldimnade provrummet. “Det dr perfekt. Jag tar det. Och
fyra till 1 olika fiarger.”

Afférsbitradets 6gonbryn flog upp. “Ursidkta?”

Laceys mobil borjade ringa. Hon sidg ner pa skidrmen och



mottes av Stephens nummer.

Hennes hjirta tog sprang. Nu hiinde det! Det var samtalet hon
hade véntat pa! Samtalet som skulle avgéra hennes framtid!

”Jag tar det,” upprepade Lacey, plotsligt bortom sig av
forvantan. ”Och fyra till 1 vilka fiarger du dn tror skulle passa
mig.”

Afférsbitradet sdg forvirrad ut ndar hon gick ut genom den
bakre dorren — till de dar fula, grda lagringsrummen, tinkte
Lacey — for att leta fram fler kostymer.

Lacey tryckte pa den grona luren. ”Stephen?”

”Hej — Lacey? Jag édr hir med Martha. Skulle du vilja komma
hit till butiken for ett litet snack?”

Hans ton ldt lovande och Lacey kunde inte lta bli att le.

”Absolut. Jag dr didr om fem minuter.”

Affarsbitrddet kom tillbaka med armarna fulla av kostymer.
Lacey lade mairke till den perfekta firgpaletten: beige, svart,
marinbld och diskret rosa.

”Vill du prova dem?” frdgade hon.

Lacey skakade pd huvudet. Nu hade hon brattom och hon
kunde inte vidnta med att fi betala och springa oOver till
butikslokalen. Hon tittade stindigt 6ver axeln mot utgdngen.

”Nepp. Om de dr samma som den hidr sa litar jag pa att
de passar. Knappar du in dem &dr du snill?” sa hon snabbt.
Hennes tvinande tilamod hordes. ”Ah, jag behéller den hir pa,
forresten.”

Affdrsbitriadet siag foga imponerad ut fran sittet Lacey



forsokte skynda henne pa. Som for att irritera henne tog hon sin
tid med att knappa in dem i kassan och forsiktigt sla in dem i
papper.

”Vinta!” wutbrast Lacey nidr kvinnan drog fram en
papperskasse att ldgga kldderna i. ”Jag kan inte bédra en
shoppingkasse. Jag behdver en handviska. En bra en.” Hennes
ogon flog till raden av viskor pa hyllan bakom kvinnans huvud.
”Kan du vilja en som passar till kliderna?”

Frén affarsbitridets ansiktsuttryck att doma kunde man tro
att hon hade att géra med en galning. Anda vinde hon sig
lydigt om, granskade vardera reaviska och valde ut en stor, svart
kuvertviska med guldspinne.

“Perfekt,” sa Lacey och praktiskt taget studsade upp och ner
pa tdrna som en lopare redo for startpistolens skott. "Ligg till
den.”

Kvinnan gjorde som hon blev tillsagd och borjade forsiktigt
att packa ner kostymerna i viskan.

”Da blir det—"

”SKOR!” ropade plotsligt Lacey, mitt 1 kvinnans mening.
Vilken virrhona. Det var hennes usla skor som férde henne till
butiken frén forsta borjan. ”Jag behover skor!”

Affidrsbitriadet lyckades se dnnu mindre imponerad ut. Hon
kanske trodde att Lacey spelade nigot sorts spratt pa henne och
att hon skulle rusa ut ur affdren i sista sekund.

”Vi har skor hdr borta,” sa hon kallt och gestikulerade med
armen.



Lacey monstrade det lilla urvalet av vackra klackskor hon
skulle ha haft pa sig i New York City, dir hon ansdg att mma
fotleder bara var en del av jobbet. Men saker och ting var
annorlunda nu, paminde hon sig sjilv. Hon behovde inte ha pa
sig obekvidma skor.

Hennes blick drogs till ett par lackade, svarta oxfordskor. Hon
slingde sig 6ver dem.

”"De hidr,” sa hon och slippte dem pa disken framfor
affirsbitriadet.

Kvinnan frigade inte ens om Lacey ville prova dem den hér
gangen utan knappade direkt in dem i kassan och hostade till mot
knytnéven at det fyrsiffriga priset som syntes pa kassaskdrmen.

Lacey tog fram sitt kort, betalade, drog pé sig sina nya skor,
tackade kvinnan och skuttade ut ur affiren mot den tomma
lokalen bredvid. Hopp blomstrade till liv 1 hennes brostkorg nu
ndr hon var nagra fa dgonblick fran att ta emot nycklarna fran
Stephen och bli granne med den ondjda affirskvinnan hon precis
hade kopt en helt ny identitet fran.

Nir hon kom in sag Stephen ut att inte kénna igen henne.

”Jag trodde du sa att hon var lite knasig?” mumlade kvinnan
bredvid honom ur mungipan, som madste ha varit hans fru,
Martha. Om det var ett forsok att vara diskret, misslyckades hon
totalt. Lacey horde vartenda ord.

Lacey gestikulerade mot sina kldder. “Ta-da. Sa ju att jag
visste vad jag holl pd med,” retades hon.

Martha gav Stephen en blick. ”Vad oroade du dig for, din tok?



Hon &r svaret pd vdra boner! Ge henne kontraktet direkt!”

Lacey kunde inte tro det. Vilken tur. Odet hade definitivt lagt
sig 1.

Stephen drog stressat fram néagra dokument ur sin viska
och lade dem pé kassadisken framfor Lacey. Till skillnad frin
skilsméssopapperna hon hade stirrat pA med misstro i en stund
av overklig sorg, tycktes dessa papper lysa av 1often — av
mojligheter. Hon tog fram sin penna, samma som hon hade
signerat skilsmissopapperna med, och skrev under med sitt
namn.

Lacey Bishop. Affirsigare.

Hennes nya liv var slutet.



KAPITEL SEX

Med kvast i handen satte Lacey igdng att sopa golvet i butiken
hon nu var stolt dgare av och kdnde hur hjértat ndstan springdes
1 brostet.

Hon hade aldrig kint s& har forut. Som om hon hade kontroll
over hela sitt liv, hela sitt 0de, och att framtiden var hennes
att finga. Hennes tankar rusade i full fart och sammansatte
redan stora planer. Hon ville forvandla det stora bakre rummet
till en auktionssal for att dra drommen hennes pappa aldrig
hade fullf6ljt. Hon hade varit pa tusentals auktioner medan hon
arbetade for Saskia (om #@n pd den séljande sidan snarare @n den
kdpande) men hon var sdker pa att hon kunde ldra sig det som
kravdes for att sjdlv halla i en. Hon hade aldrig skott en affér forut
heller, men hér var hon. Och, oavsett, sd var ju ingenting som
var latt att f virt att ha.

Precis d& sdg hon en figur som var pd vig forbi fonstret
stanna upp och stirra pa henne genom glaset. Lacey sag upp fran
sopandet och hoppades att det skulle vara Tom men insag att
figuren som stod still som en sten framfor henne var en kvinna.
Och inte vilken kvinna som helst, en som hon kiinde igen. Spinkig
som en kvast, svart kldnning och samma langa, morka, vagiga
hér som Lacey. Det var hennes onda tvilling — butiksbitriadet i
lokalen bredvid.

Kvinnan stormade in i affiren genom den olasta ytterdorren.



”Vad gor du hir inne?” skillde hon.

Lacey vilade kvasten mot disken och holl sjidlvsdkert ut handen
mot kvinnan. "Jag dr Lacey Bishop. Din nya granne.”

Kvinnan stirrade pa hennes hand som om den var full med
baciller. ”"Va?”

”Jag @r din nya granne,” upprepade Lacey med samma
sjilvsdkra ton. ”Jag skrev precis pa kontraktet for det hir stillet.”

Kvinnan sig ut som att hon precis hade blivit slagen Gver
ansiktet. "Men...” mumlade hon.

” Ager du butiken eller jobbar du bara dir?” uppmanade Lacey
1 ett forsok att styra tillbaka den chockerade kvinnan till sitt
fornuft.

Kvinnan nickade som om hon vore hypnotiserad. “Jag
dger den. Jag heter Taryn. Taryn Maguire.” Sedan, plotsligt,
skakade hon pd huvudet som om hon intligen kommit over
overraskningen och tvingade fram ett vanligt leende. "Tja, sa fint
att ha en ny granne. Det &r ett vackert stille, eller hur? Jag ar
siker pa att det dunkla ljuset kan vara till din fordel, det doljer
hur sjaskigt det ser ut.”

Lacey hindrade sig sjilv fran att hoja ena 6gonbrynet. Efter
aratal av att hantera sin mammas passivaggressivitet hade Lacey
Ovats pa att inte berdras av det.

Taryn skrattade hogt, kanske 1 ett forsok att kvidva
sitt tvartomsmicker. ”Sa, sdg mig, hur fick du egentligen
hyrestillstind? Det senaste jag horde var att Stephen skulle sélja
det helt.”



Lacey ryckte bara pa axlarna. "Han skulle det, men det blev
dndrade planer.”

Taryn sdg ut att ha sugit pd en citron. Hennes 6gon flackade
runt i lokalen och den uppétvianda nidsan som Lacey redan hade
fatt riktad mot sig tidigare under dagen verkade nd @nnu lidngre
upp mot himlen desto mer Taryns avsky syntes.

”Och du tinker silja antikviteter?” tillade hon.

”Det stimmer. Min pappa holl p4 med sant nir jag var liten,
sa jag foljer 1 hans fotspar for att dra honom.”

” Antikviteter,” upprepade Taryn. Uppenbarligen stérdes hon
av tanken att en antikafféar skulle 6ppnas alldeles bredvid hennes
trendiga butik. Hennes blick holl fast Laceys som en hoks. ”Och
du har tillatelse till det, alltsd? Skutta 6ver Atlanten och 6ppna
affar?”

”Med ritt visum,” forklarade Lacey lugnt.

”Det var... intressant,” svarade Taryn. Hon verkade vilja sina
ord varsamt. ”Jag menar, nir en utldnning vill ha ett jobb 1 det
hir landet maste foretaget bevisa att det inte finns ndgon som
ar fodd i England att fylla positionen. Jag dr bara forvanad att
inte samma regler giller for att driva foretag...” Foraktet blev
tydligare och tydligare 1 hennes rost. ”Och Stephen bara hyrde
ut det hux flux till en framling? Efter att butiken blev tom for,
vad di, tva dagar sen?” Artigheten hon hade tvingat fram forut
tynade snabbt bort.

Lacey valde att inte provoceras av det.

”Det var ren tur bara. Stephen rdkade vara i butiken nir jag



borjade snoka runt. Han var uppriven av att den forra hyresgésten
bara 6vergav allt och limnade honom med en massa rikningar
och jag antar att stjirnorna helt enkelt stod ritt. Jag hjilper
honom, han hjélper mig. Det maste vara 6det.”

Lacey sdg hur Taryns ansikte hade blivit rott.

"ODET?” skrek hon. Passivaggressiviteten blev till vanlig
aggressivitet. "ODET? Jag har haft ett avtal med Stephen i flera
manader att om lokalen blev ledig sa skulle han sélja den till mig!
Jag skulle utdka min affidr genom att ta pa4 mig grannlokalen!”

Lacey ryckte pd axlarna. "Tja, jag kopte den inte. Jag hyr den.
Han har nog fortfarande den planen i dtanke, att sélja till dig nér
tiden dr ritt. Tiden dr vil inte rétt just nu.”

”Jag kan inte tro det!” tjot Taryn. ”"Du svansar in hédr och
tvingar in honom 1 ett nytt hyreskontrakt? Och han skriver pa
inom ett par dagar? Hotade du honom? Korde du med ndgon
slags voodoo?”

Lacey lit sig inte rubbas. ”Du fir friga honom varfor han
hyrde ut till mig i stéllet for att silja till dig,” sa hon, men ténkte
1 hemlighet, Kanske for att jag dr en trevlig person?

”Du stal min affédr,” avslutade Taryn.

Sedan stormade hon ivdg och drimde igen dorren efter sig
med sitt ldnga, morka har viftande bakom henne.

Lacey insdg att hennes nya liv inte skulle bli sa idylliskt som
hon hade trott. Och att hennes skimt om att Taryn var hennes
onda tvilling faktiskt var sant. Det fanns dock en sak hon kunde
gora at saken.



Lacey laste butiken och stegade bestimt ner for vigen mot
frisoren, dir hon marscherade in. Fristren — en rodtopp — satt
sysslolost och bldddrade igenom en tidning, férmodligen mellan
bokningar.

”Kan jag hjilpa dig?” frdgade hon och sdg upp pé Lacey.

“Det dr dags,” sa Lacey med beslutsamhet. "Dags att klippa
kort.”

Det var dnnu en drom hon aldrig hade varit modig nog att
uppfylla. David hade dlskat henne i 14ngt hdr. Men det fanns inte
en chans att hon skulle likna sin onda tvilling en sekund till. Tiden
var kommen. Dags for avklippningen. Dags att gbra sig av med
allt som fanns kvar av den Lacey hade varit. Det hir var hennes
nya liv och hon skulle folja sina egna regler.

”Ar du siker p4 att du vill ha det kort?” frigade kvinnan. "Jag
menar, du verkar bestimd, men jag maste fraga. Jag vill inte att
du angrar dig.”

”Ah, jag ir siker,” sa Lacey. "Nir jag vil har gjort det hr har
jag uppfyllt alla mina tre drommar p4 lika manga dagar.”

Kvinnan flinade och greppade sin sax. "Men da si. Nu kor vi
hattricket!”



KAPITEL SJU

“Sé dir,” sa Ivan och skot fram sig fran under koksdiskhon.
“Det dir ldckande roéret kommer inte att stora dig mer.”

Han tog sig upp pd fotter igen och drog obekvimt i
nederkanten pd sin rynkiga, graa t-shirt, som hade glidit upp Gver
hans liljevita krukmage. Lacey latsades artigt att hon inte hade
sett.

“Tack for att du lagade det sé fort,” sa Lacey, tacksam Over att
han var en sddan omtinksam hyresvird och fixade alla problem
som dok upp i huset — det hade varit ménga — pa sadan kort
tid. Men hon borjade ocksd kinns skuldkénslor 6ver alla ginger
hon hade dragit ut honom till Crag Cottage; klippuppgangen var
ingen barnlek och han var inte precis ung.

”Vill du ha nagot att dricka?” frigade hon. *Te? O1?”

Hon visste redan att svaret skulle bli nej. Ivan var blyg och
gav henne intrycket av att han sg sig sjilv som en borda. Anda
frdgade hon alltid.

Han skrockade. ”"Nej dd, det dr okej, Lacey. Jag har en del
administrativa affirer att ta hand om 1 kvill. Ingen vila for de
ogudaktiga, som det sdgs.”

”Ja, jag sdger da det,” svarade hon. Jag var i butiken vid fem
i morse och kom inte hem forrin atta.”

Ivan rynkade pannan. "Butiken?”

”Ah,” sa Lacey, forvanad. "Jag trodde jag nimnde det den dir



gangen du rensade avloppet. Jag ska 6ppna en antikaffir 1 stan.
Jag hyr en tom lokal frdn Stephen och Martha, den som var en
tradgardsaffir forut.”

Ivan sdg chockerad ut. “Jag trodde att du bara var hir pa
semester!”

“Det var jag. Men jag bestimde mig for att stanna. Inte just i
det hér huset, forstas. Jag hittar ndgon annanstans att bo si fort
du behover stugan.”

”Nej dé, jag dr glad,” sa Ivan och sig fullstindigt dverlycklig
ut. "Om du trivs hir, trivs jag med att ha dig hir. Ar det inte
irriterande att jag méste fixa s& ménga saker?”

”Jag gillar det,” svarade Lacey med ett leende. ”Jag blir lite
ensam annars.”

Det var det svraste med att limna New York; det var inte
platsen, inte ldgenheten, inte de bekanta gatorna, utan folket som
hon ldmnade.

”Jag borde kanske skaffa en hund,” tillade hon med ett skratt.

”Du har inte métt din granne @n, antar jag?” sa Ivan. "Hérlig
kvinna. Excentrisk. Hon har en hund, en collie som vallar faren.”

”Jag har mott faren,” berittade Lacey. "De kommer in i
tridgirden hela tiden.”

”Ah,” sa Ivan. "Det dr nog ett hil i stingslet. Jag kan fixa det.
Men i alla fall, kvinnan hir bredvid gar alltid med pa tebjudning.
Eller 61.” Han blinkade med ena 6gat. Det var som pa ett faderligt
sitt; det pAminde henne om sin pappa.

”Verkligen? Hon har ingenting emot att en okéind amerikanska



dyker upp vid hennes dorr?”

”Gina? Inte alls. Hon skulle &dlska det! Ga och knacka pa. Jag
lovar att du inte kommer angra dig.”

Han gick och Lacey gjorde precis som han hade foreslagit:
begav sig till grannens hus. Dock var ”granne” en 16s beskrivning.
Huset ldg atminstone fem minuters gdngvég bort lings klipporna.

Hon nddde fram till stugan, en envdningsversion av hennes
egen, och knackade pd. Fran andra sidan horde hon direkt ett
stahej, en hund som kibblade och en kvinnlig rost som sa it den
att vara tyst. Sedan dppnades dorren flera decimeter. En kvinna
med langt, lockigt, gritt hdr och exceptionellt unga ansiktsdrag
for en sextio-ndgonting-aring kikade ut. Hon hade pa sig en
laxfargad bomullscardigan dver en ldng, blommig kjol. Nosen
tillhérande en svartvit border collie forsokte tringa sig forbi
henne.

”"Boudicca,” sa kvinnan ner till hunden. "Hall sniffen ur
vigen.”

“Boudicca?” fragade Lacey. ”Vilket intressant namn pa en
hund.”

”Jag dopte henne efter den hidmndlystna, hedniska
krigardrottningen som gick birsidrkagdng mot romarna och
brinde London till marken. N4, vad kan jag hjilpa dig med,
gullet?”

Lacey kidnde omedelbart hur hon slappnade av i kvinnans
nédrvaro. ”Jag heter Lacey. Jag bor hér bredvid och jag tinkte att
jag skulle presentera mig nu nir jag ska bo hidr permanent.”



“Bredvid? Crag Cottage?”

”Det stimmer.”

Kvinnan sken upp. Hon slingde upp dorren och armarna
samtidigt. ”Ah!” utbrast hon med ren och skir glidje innan hon
drog in Lacey 1 sin famn. Hunden Boudicca blev vild, hoppade
och skillde. ”Jag dr Georgina Vickers. Min familj kallar mig
George och mina vénner kallar mig Gina.”

”Och dina grannar?” skojade Lacey nér hon till slut sldpptes
frdn kvinnans benkrossande kram.

”Vi kor nog pa Gina.” Kvinnan fick tag i hennes hand och
drog i den. ”Kom in nu! Kom in, kom in! Jag sitter pa te.”

Lacey hade inget val annat &@n att folja med in i stugan. Hon
hade inte insett det in men "Jag sitter pa te” skulle bli ett uttryck
hon horde ofta.

”Kan du tro det, Boo?” sa kvinnan nér hon skyndade genom
den laga korridoren. ”En granne, dntligen!”

Lacey foljde henne in 1 ett kok. Det var ungefir hélften sa stort
som hennes eget, med morkrott kakelgolv och en stor kokso som
tog upp det mesta av utrymmet. Pa sidan av koket dir diskhon
fanns, sdg hon ett stort fonster som blickade ut mot en tradgard
full med blommor och havsvigorna som slog emot stranden i
bakgrunden.

“Planterar du?” fragade Lacey.

”Jajamén. Det dr min stolthet och glddje. I tridgarden har
jag alla mojliga sorters blommor och orter for hélsan. Som
en hidxdoktor.” Hon kacklade &t sin egen sjdlvbeskrivning.



”Skulle du vilja prova ninting?” Hon gestikulerade mot en rad
béarnstensfirgade glasflaskor som stod tiétt ihop pa en provisorisk,
ostadig trdhylla. ”Jag har likemedel mot huvudvirk, kramp,
tandvark, reumatism...”

”Ah... Jag tror att jag ndjer mig med te,” svarade Lacey.

“Te far det bli!” utbrast den excentriska kvinnan. Hon
skramlade runt pa andra sidan koket och rotade fram tva muggar
fran ett skdap. ”Vilken sort? English Breakfast? Assam? Earl
Grey? Lady Grey?”
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